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CON EL AMOR. 


DE D.PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


D.Alonfo de Luna , Gal an. 


Eg Doña Beatriz, Dama. «Xx D. Luis Oflorio , Galán» 


D.fuan de Mendoza , Galán, Fx* Doña Leonor , Dama. *yx* D. Diego , Galan. 


D.Pedro Enriquez , Barba. 


XX Inés, Criada. 


XK Mofcatél, Graciofo. 


1 ZrIDAAIIZA O 


JORNADA 


Salen Don Alonfo de Luna , y Mofcatel 
muy trifle. 
Alonf. NES el diablo , que tienes, 
que andas todos eltos dias 
con mil necias fantasias ? 
ni á tiempo a [ervirme vienes, 
ni 4 propofito refpondes: 
y por errarlo dos veces, 
íi no te llamo pareces, 
y fi te llamo te efcondes: 
ué es eto? dilo. Mo/c. Ay de mi! 
ulpiros que el alma bebe. + 
Alonf. Pues un picaro le atreve 
4 fulpirar oy aísi> 
Mofc. Los .picaros no tenemos 
alma> Alonf. Si, para Íentir, 
y con rudeza decir 
de fu pena los extremos; 
mas no para fulpirar, 
que fufpirar-es accion 
- digna de noble palsion. 
Mofc, Y quién me puede quitar 
la noble pafsion 4 mi? + 
Alonf. Qué locuras! Mo/c. Hay, feñor, 
mas noble paísion que amor? 
Alonf. Pudiera decir que si5 
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mas para ahorrar la queltion, 
que no digo. Mo/c. Qué no? luego 
íi yo á tener amor llego, 
noble ferá mi paísion. 
Alonf. Tú amor? Mo/fc. Yo amor. 
aálonf. Bien podia, | 
fi aqui tu locura empieza, 
reirme oy de tu trifteza, 
mas que ayer de tu alegria. 
Mo/c. Como 1 nunca has fabido, 
qué es eftar enamorado, 
como fiempre has eflimado 
la libertad; que has tenidos 
tanto , que los dulces nombres 
- de amor fueron tus placeres, 
burlarte de las mugeres, 
y reirte de los hombres; 
de mi te ries , que eltoy 
de veras enamorado. 
Alonf. Pues yo no quiero criado 
tan afeétuolo ; oy 
de caía te has de ir. Mo/c. Advierte::- 
Alonf. No hay aora que advertir. 
Mo/fc. Mira::- dlonf, Qué querrás decir? 
Mo/c. Que le ha trocado la fuerte 
al 23009 pues fiempre did 


el 


| 
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el teatro enamorado 

el amo, libre el criado, 
no tengo la culpa yo 

de efta mudanza 5 y -aísi, 
dexa que oy el Mundo vea 
elta novedad , y fea. 


yo el galán, tel libre. 4lonf. Aqui 


oy no has de' quedar. 
Mofc. Tan prefto, 
que aun de bulcar no me das 
otro amo tiempo ? 
Alonf. No hay mas 
de irte al inftante. 
Sale Don Fuan. Que es. efto? 
Alonf. Es un picaro, que ha hecho. 
la mayor bellaqueria, 
baxeza, y alevosia, 
que cupo en humano pecho, 
la mas enorme traicion, 
que haver pudo imaginado. 
Juan, Que ha fido? 7, 
Alonf/. Hale enamorado,, 
mirad fi tengo razon. 
de darle tan baxo. nombre, 
pues no hace alevosia, 
traicion, ni bellaqueria,. 
como enamoraríe un hombre. 
Juan. Amor es quien da: valor, 
y hace al hombre liberal, 
cuerdo , y galan. Alon/. Pela tal! 
de los milagros de Amor 
la, Comedia: me haveis hecho, 
que fue. un engaño culpable, ' 
pues nadie hizo miferable, 
de avaro, y cobarde pecho 
al hombre , fino el Amor. 
Juan. Que es lo que dices 2 
Alonf. Oid,, 
y efte difcurfo advertid, 
vereis qual prueba, mejor. -: 
El hombre que enamorado 
eftas, todo: quanto adquiere, 
para lu Dama lo quiere, 
fin que 4 amigo, ni á criado 
acuda , por acudir 
á lu guíto: luego es 
miíerable amando , pues 
no es, ni [e puede decir 


virtud la que no es igual; 

y miferable no ha havido 
mayor , que el que folo ha fido 
con fu guíto liberal. 


fuan. A yueltra fofilteria 


nada quiero relponder, 

Don Alonío, por no hacer 
agravio. a la pena mia 

del amor, y fi en íu hiftoria 
diícurro , temo' quedar 
vencido , y no quiero dar 
yo contra mi la victoria. 

A bulcaros he venido, 

para confultar con vos. 

un pefar, mas viendo (ay Dios!) 
que de mi amor ha nacido, 
le callaré , porque quien 

da á un criado tal caftigo, 
mal elcuchara 4 un amigo. 


Alon/.No- efcuchará fino bien). 


que no es todo uno, Don Juan, 
ler vos el enamorado, 

o. el vergante: de un criado; 
que vos fois noble , galan, 
rico , diícreto , y en fin, 
vueítro es amar , y querer5 
mas por que ha de encarecer 
el Amor la gente «ruin > 

y porque fepais de mi, 

que trato. de un miímo. modo 
burlas , y veras, á. todo 

me: teneis, Don: Juan , aqui. 
Salte «alla. fuera. 'fuan. Dexad 
que me oiga Mofcatel, 

que 4 vos os. buíca, y a el. 


Alon/. Pues profeguid. Fuan. Elcuchad; 


Ya, Don Alonío ,: fabeis 
quaú rendido prifionero . 
de la coyunda de Amor 
el carro: tiré de Venus; 
tan facil viétoria fuya,, 
que no. sé qual fue primero, 
querer vencer, O vencerme, 
que un tiempo fobróo 4 otro tiempo. 
Ya fabeis, que la difculpa 
de tan noble rendimiento, 
fue la beldad foberana, 
fue el [oberano fugeto 
de 
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de Doúa Leonor Enriquez, 
hija del noble Don Pedro 
Enriquez ; de quien mi padre 
amigo fde muy eftrecho. 
Elte, pues, milagro hermo(o, 
elte , pues , prodigio bello, 

es la dicha que conquitto, 

es la gloria que deleo. 

No os digo, que venturolo 
amante (ay de mi!) merezco 
favores fuyos , que fuera 
deícortés atrevimiento, 

que los merezco decir, 

que aunque es verdad que los tengo, 
tenerlos es una cola, 

y otra cola merecerlos; 

y aísi , que los tengo digo, 
que los merezco no puedo, 
que es confeguir lo impofsible 
dicha , y no merecimiento. 
Con efte engaño , llevado 

en las alas del defeo, 
lifonjeado de la noche, 
aplaudido del filencio, 
feftejado de las [ombras, 


¿4 quien mas favores debo 


que al Sol, que á la luz , que al dia, 
vivo de faber que muero, 

hafta que mas declarado 

pueda á roftro defeubierto 
pedirla 4 fu noble padre, 

de quien no dudo , Ni temo 
que me la de, porque iguales 
haciendas, Y nacimientos, 

no hay que elperar donde Amor 
tiene hechos los conciertos. 

La caufa de no pedirla, 

Y calarme defde luego 

con ella, es (aqui entra aora 
2 penfion de efte contento, 

el fubfidio de efa dicha, 

Y el azár de aquefte encuentro ) 
tener Leonor una hermana 
Mayor, y como no es cuerdo 
difcurfo , querer que cafe 

a la fegunda primero, 

no me declaro con tl, 

Porque £i 4 pedirle Jlego 


alguna de fus dos. hijas, 
que claro efta queno tengo 
de decir a.la que adoro, 
por fer la mayor, es cierto 
que me ha de dar á Beatriz, 
y Í digo que no quiero 
fino á Leonor , es hacer 


dolpechofo mi deleo, 


difpertando la malicia, 

que oy yace en profundo fueño, 
y quiza perder la entrada, 

que 3ora en fu caía tengo; 

fi no es ya que ella perdida 


con el mas trifte fucefo 


de amor que me paísó anoche, 
pues la pena” con que vengo 
buícandoos , oidme , que aqui 
os he menefter atento. 
Beatriz, de Leonor hermana, 
es el mas raro fugeto 
que vió Madrid, porque en el, 
fiendo belliísima , y tiendo 
entendida , :eltán echados» 
a perder , por los extremos 
de una eltraña condicion, 
belleza , y entendimiento. 
Es Doña Beatriz tan vana 
de lu perlona, que creo, 
que jamás 2 ningun hombre 
miró ¿2 la cara, teniendo 
por cierto , que alli no hay mas 
de verle ella, y caerfe muerto. 
De fu ingenio «es tan amante, 
que por galantear- La ingenio 
eftudió Latinidad, 
y hizo Caftellanos verlos: 
tan afeórada en velirle, 
que en todos los ufos nuevos 
entra, y de minguno ale: 
cada dia por lo menos 
le riza dos, 9 tres veces, 
y ninguna á fu contento. 
Los melindres de Beliía, 
que fingió con tanto acierto 
Lope de Vega , con ella 
lon melindres muy pequeños; 
y con [er tan enfadoía 
en eftas colas, no es efo 
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Jo peor, fino el hablar 


con tan eftudiado afeéto, 
que cricica impertinente 
varios Poetas leyendo, 

no habla palabra jamás 

fin frafles, y fin rodeos, 
tanto, que ninguno puede 
entenderla fin comento: 

la lifonja , y el :aplaulo “ 
que la dán algunos necios, 
tan fobervia , tan ufana 

la tienen, que en un defprecio 
de la Deidad del Amor, 
comunera es de lu Imperio. 


- Efta tema á todas Bras, 
ete enfado 4 todos tiempos, 


aborrecible la hacen, 
tanto , que no hay dos opueltos 
tan contrarios , como [on 

las dos hermanas , haciendo 

por. inftantes el eftrado 

la campaña de [u duelo. 

Ha dado, pues (yo no se 
fi es necia embidia, O fi zelo) 
en alsiftir a Leonor 

de fuerte, que no hay momento, 
que no ande en alcance fuyo, 
4us acciones inquiriendo, : 
tanto, que al Lol de fus ojos 
es la fombra de fu cuerpo. 
Anoche , pues, en fu calle 
entre embozado , y Íecreto, 

y haciendo al balcon la feña 
donde hablar con Leonor fuelo, 
la ventana abrio Leonor, ( 
y yo ala ocafion atento 

llegue a hablarla 5; pero apenas 
la voz explico el concepto, 

que eftudiado , y no fabido 

no me cabia en el pecho, 
guando trás ella Beatriz 

falió , y. con notable eftsuendo 
la quito de la ventana, 

dos mil locuras diciendo, 

que fi yo entendi el eftilo 
conque las dixo, fofpecho, 
que fueron , que ella a fu padre 
diria el arrevimiento, 


con el Amor. 
No se fi me conoció, 
y alsi , cuidadolo temo 
el faber, 9 no faber 
en qué ha parado el [uceflo, 
por cuya cauía no voy 
á vifitarla, temiendo 
lu enojo 3 pero tampoco 
a dexar de ir me reluelvo, 
porque fi acalo “ha llegado 
a fu noticia mi intento, 
la vida del dueño mio 
no dudo que corra rielgos 
y afsi, porque en ir, O eltarme 
hay peligro , elijo un medio, 
ue es embiar elte papel 
disimulado , y lecreto, 
que aun no vá de letra mia, 
para cuyo efeéto quiero 
a Mofcatel que le lleve, 
valiendofe de fu ingenio, 
y fe le de á Inés, criada 
de Leonor , porque no fiendo 
conocido por criado ' 
mio, no hay que tener miedo. 
Y alsi, que le deis licencia, 
Don Alonfo , es lo que os ruegOz 
y que conmigo en la calle 
os halleis , porque fi llego 
a faber , que eflá Leonor 
en peligro , eftoy refuelto 
á facarla de fu cala, 
aunque todo el Mundo entero 
lo :eftorve, y para eflta accion 
he elegido el valor vueftro. 
Mi amigo fois, Don AlonÍo, 
y bien conocido tengo, 
que las burlas del buen guíto 
fon las veras del acero. 
Alonf. Mofcatel , efíe papel 
toma , en cafa de Don Pedro 
Enriquez , con la invencion 
que te ofreciere tu ingenio, 
entra, y dale á efía criada, 
que dice Don Juan. 
fuan. Tan prelto 
lo difponeis? 
Alonf. Si ha de (er, 
quánto es mejor que fea luego? 
co- 


De Don Pedro 
toma el papel, con nofotros 

— vén. Toma Mofcatel el papel. 
Mo/c. Aunque temer no puedo 

el peligro , pues Inés, 

que es de mis fentidos dueño, 

es la que voy a bufcar, 

Amor me de atrevimiento. 
Alon/. Guiad aora azia la calle. 
Fuan, Qué amigo tan verdadero ! 
Alonf. Qué amores tan enfadolos! 

fi me oyeron, no me oyeron: 

bien haya yo , que en mi vida 
he enamorado con rielgo, 

áno Dama a todo trance, 

fino moza á todo ruedo, 

que á la primera vifita 

llamo recio , y hablo recio, 

y el haver en mi, ó no haver 

O temor, 0 atrevimiento, 

no confifte en otra cola, 

que haver, 0 no haver dinero. 
Juan. Elta es la calle , porque 

no nos vean, eltaremos 

en algun portal metidos. 

Salen Don Luis , y Don Diego , y paffan 
quitandofe los fombreros. 
Alonf. Decis bien: mas quién fon eftos, 
que parece , que á la caía 

de Leonor miran atentos ? 
fuar. Elte es un Don Luis Offorio, 

á quien muy continuo veo 

en la calle aqueftos dias, 

y ha dado, viven los Cielos, 

en caníarme. 4lom/. Pues hay mas 

de que tambien le canfemos 

nofotros 4 el? fuan, Dexadlo, 

que no es de eftas colas tiempo, 

pallemos de largo , y no 

demos que decir. Alon/. Paflemos, 

aunque con tantas figuras 

pueda fer hombre. fuan. Tu Juego 

darás la buelta , y darás 

el papel a Ines. Mo/c, Me temo::- 
Juan. No hay que temer , aqui eftamos 

a la vifta, entrate prelto. 

Vanfe D. fuan , y D. Alon/o, y falen Da 

Luis , y D. Diego por la otra parte. 
Luis. Ella es la capáz esfera, 
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elle el abreviado cielo 

de la mas bella deidad, 

y del Planeta mas bello, 
que vid el Sol delde que nace 
en joven golfo de fuego, 
hafta que abralado muere 

en canas ondas de yelo, 

y con [er tal lu hermofura, 
en ella ha fido menos, 
porque pudiera fer fea, 

en fe de fu entendimiento. 

Dieg. Y en fin, muger tan diícreta 
fervis para calammiengo > 

Luis. Por conveniencia , y amor 
la firvo , y la galanteo, 
para cuyo efeéto , ya 
han de tratarlo mis deudos. 

Dieg. Pues no se fi lo acertais. 

Luis, Por que no , fi en ella veo 
virtud, nobleza , y hacienda, 
gran beldad, y grande ingenio ? 

Dieg. Porque el ingenio la fobra, 
que yo ño quifiera, es Cierto, 
que fupiera mi muger 
mas que yo, fino antes menos. 

Luis. Pues quándo el faber es malo > 

Dieg. Quando fue el faber fin tiempos 
fepa una muger hilar, 
coler , y echar un remiendo, 
que no ha menefter faber 
Gramatica , ni hacer verfos. 

Luis. No es exercicio culpable, 
donde es tan noble excello, 
que no tiene inconveniente. 

Dieg. Ni yo que le tenga pienfo, 
pues antes: se lo contrario 
del rigor , y del defprecio 
con que OS trata. 

Luis. Efíe defden 
adoro : la buelta demos 
a la calle, no otra vez 
pafílen eftos Cavalleros, 
que ya miro con cuidado. 

Dieg. Vamos, pues. Luis. Hermolo centro 
de la. ingratitud que adoro, 
prefto a tus umbrales buelvo. Van/e. 

Salen Leonor , e Inés , criada. 

Leon. Eftá mi hermana veftida > 

: Ines, 
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Inés. Tocandole aora quedo, 
y por no pudrirme yo 
de vér quan defconocida 
pide uno, y otro confejo 
a fu efpejo , la dexé. 
Econ. Qué necio con ella fue 
a todas horas fu efpejo! 
Inés. Cómo mecio? Leon. No lo es 
quien «en guíto de un pelar, 
no fabe un confejo dar 
a quien fe le pide , Inés? 
Pues fi a Beatriz la he pedido 
mil confejos cada dia, 
y á can continua porfa 
nunca 4 guíto ha refpondido, 
muy necia es. Inés. Aora reparo 
la caufa. Leon. Quál puede fer? 
Inés, Que no os debeis de entender, 
que ella habla culto , tú claro, 
y alsi., os eftais todo el dia 
porfiando las dos. 
Leon. Quién fuera 
can feliz , que no tuviera 
mas cuidado, ay Inés mia! 
con quánto temor eftoy 
de que aqueíta «melindroía, 
eflta” critica enfadola, 
2 mi padre cuente oy 
Jo que anoche me efcucho 
al balcon hablar ! Znés. Supuefto 
que haver falido tan prelto 
mi feñor de caía, dió 
lugar para prevenir 
el lance, y que no ha tenido 
tiempo «de haverlo fabido, 
procuremos defmentir 
lu malicia con alguna 
invencion. Leon. Ya he imaginado, 
y digo, que no he hallado 
a propofito ninguna, 
porque cómo la he de hallar, 
í: ella miíma quien vió fue 
a Don Juan? fnés. Lo que fe we, 
es lo que le ha de negar 
con brio , y con defenfado, 
procurando deshacerlo; 
lo que no llegan á verlo, 
feñora , le eltá negado. 


Leon. El medio (ay demi!) mejor, 


que me ofrece el penfamiento, 
es, Inés, con rendimiento, 
dueño hacerla de mi amor, 
de mi empleo , y mi efperanza, 
pues es hacer en efeto 
puerta de hierro á un fecreto, 
el hacer de el confianza. 
Qué he de hacer (2y de mi!) 
Ines , fi efta induftria fola 
es la que me queda? 
Sale Beatriz con un efpejo en la mano 
mirandofe en el. 
Beat. Ola, 
no hay una famula aqui > 
Inés. Qué es lo qué mandas? 
Beat. Que abítraigas 
de mi dieftra liberal 
elte hechizo dde criftal, 
y las quirotecas traigas. 


Anés, Que lon quirotecas ? Bear, Qué? 


los guantes: qué haya de hablar 
por fuerza en fraflz vulgar ! 

Inés. Para otra vez lo (abre, 
ya eftán aqui. Beat. Quánto lidio 
con la ignorancia que hay! 
Ola, Inés > Jnés. Señora? 

Beat. Tray 
de mi Biblioteca 4 Ovidio, 
no el Metamorfofis , no, 
ni el Arte Amandi pedi, 
el Remedio Amoris si, 
que elle le inveltigo yo. 

Ines. Pues cómo he de conocer 
libro , fi es que elfo has pedido, 
fi aun el cartel no he fabido 
de una Comedia leer? 

Beat. Obícura idiota, y lega, 
no te medra cada día 
la concomitancia mia? > 

Leon. Aora mi papel iega. Ap. 
Hermana ? 

Beat, Quien me habla aísi ? 

Leon. Quien 4 tus pies obediente 
viene a arrojarle, Beat. Detente, 
no te apropinques 4 mi, 
que empañaras el candor 
de mi cafliísimo bulto, 
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y profanarás él culto 

de las aras de mi honor: 

- Porque muger que fió 

del caos de la fombra fria, 
y en deícredito del dia 
nocturno amor accepto; 

ho mirar configo atenta 

mi femblante , á voz profana, 
pues vibora [era humana, 

_ Que con fu inficion fe alienta. 

Leon. Beatriz. diícreta, y hermoÍa,. 
mi hermana eres. Bear. Elío no)», 
que tener no- puedo yo 
hermana: libidinofa. 

Leon, Qué es libidinofa , hermana? 

Beat. Una hermana, que al farol 
tremulo , Virrey del Sol, 
oía abrir una ventana, 

y fufurrando por ella 

4 voz media, y labio entero,, 
de que decir 4 un lucero, 

de que: callar á una eltrella: 
pero yo minoraré 

el efcandalo que has hecho). 
diciendo al paterno pecho 
lacrilegios de tu fe: 

un devoto anoche vi. 

Leon. Y conociftele? Bear. No,. 
ni pudo. fer , porque yo 
que es maículo conoci. 

Leon. Pues. yo te quiero decir 
quién era, y con el intento. 
que me hablo.. 

Beat. Qué atrevimiento ! a 
Tal imfulto havia de oir! 

Leon. Pues. aunque: oirlo: no quieras, 
lo has de oir, porque tambien 
no eftá 4 mi decoro bien, 

Que tú con locas quimeras 
te períuadas 4 que ha fido 
liviandad lo. que honor fué. 
“at, Honor > Leon, Oye.. 

Bear, No daré: 
direéto á tu voz mi oido. 
ton. Pues direéto, 0 indirecto, 
todo has de efcucharlo ya. 
tat. Oido por fuerza , ferá 
clandeflino tu fecreto, 


-.- 


y no puedo error tan mucho 
cometer. Leon. Si hablando eltoy::- 

Beat. Adipzal conjuro [oy, 
no lo efcucho , no lo elcucho, Vaz. 

Leon. Oye 5 mas quién al ha entrado ? 

Sale: Mofcate!, 

Inés. A mi feñor buícara. 

Leon. Mira quien es, mientras va 
mi deídicha , y mi cuidado 
figuiendo una fiera. Vafe. 

Mo/c. Amor, 
qué cobarde eres conmigo, 
pues aun no valen contigo 
las leyes de Embaxador ? 

Inés. Es pofsible, que has tenido, 
Mo(lcatél, atrevimiento 
de entrar hafta efte apofento ? 

Mo/c. Sin [aber , qué me ha movido 
á haver entrado halla aqui, 
rigor es anticipado. 

Inés. Pues no. baíta haver entrado ? 

Mofc. Si, y no. 

Inés, Pues cómo no, y si? 

Mo/c. No , pues no fabes á ques 
si, pues enojada eltás; 
no , pues preíto lo fabras; 
si, pues tarde lo diré: 

y aunque pude haver venido 

de tu hermofura. llamado, 

traido. de mi cuidado, 

y del tuyo diftraido, 

4 darte aquefte papel 

vengo , que Don Juan me embia, 
que de mi cuidado fia 

lo: que 4 Leonor dice en el, 

que por no fer conocido 

por criado fuyo yo, 

con el papel me embio; 

fi ya la cauía no ha fido 
conocer de mi dolor, 

laber de mi mal fevero, 

que de amor no es: buen tercero 
el que no fabe de amor. 

lnés. Pues di , que el papel me dife, 
y que a Leonor le dare; 

y vete prelíto , porque 

temerola (ay de mi trifte 1) 

de que Beatriz::- Mofc. Yo me ir?, 
que 
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que aunque adoro tu prelencia, 
las leyes de tu obediencia 
tan coultante oblervare, 
que a precio de tu rigor, 
comprare el defprecio mio, 
y á colta de tu delvio, 
mereceró tu favor. 
laés. Bien pudiera refponderte, 
que tan ingrata no he fido, 
cómo te havré parecido; 
pero tieneme de fuerte 
el temor de verte aqui, 
que dexo para defpues 
la reípuelta ; vete, pues, 
que tiempo::- mas ay de mil 
mi [eñor por la efcalera 
fube, aqui no me ha de hallar, 
viendote conmigo hablar. Vafes 
Sale Don Pedro , Barba, 
Mofc. Oye , aguarda, efcucha , elpera. 
Ped. Quién ha de elperar , y oir? 
quien aguardar , y efcuchar? 
Mofc. Quien me tuviere que hablar, 
O yo tenga que decir. 
Ped. Que haceis aqui? 
Mofs, Qué he de hacer? 
ya vos no lo eltais mirando ? 
Ped. No hablais > 
Mofc. Eltaba penfando 
lo que os he de refponder. 
Ped. Que bulcais > 
Mo/c. Qué aquelto paíle, 
a quien fea mi homicida! 
Ped, Por que? 
Mo/c. Porque yo en mi vida 
hallé cola que bulcafle, 
Ped. Quién fois? ! 
Mofc. Elaveis preguntado 
en propios terminos : [oy 
un criado honrado, fi oy 
hay un honrado criado. 
Ped. A quién fervis> Mofc. No [ervi, 
aunque criado me llamo. 
Ped, Cómo no? Mo/fc. Como mi amo 
es el que me fisve d ml, 
Ped. Ya es mucha bellaqueria 
hablarme de ella manera, 
y ya mas plazo no efpera 


la juíta colera mia. 
Mofc. Malo vá ello: vive Dios, 
fi me da con algo aqui, 
mire que [e me dá á mi, 
que en la calle eften los dos. 
Ped. Quién fois me haveis de decir, 
qué quereis , y que buícais, 
y 4 que en elta cala entrais, 
o en ella haveis de morir 
á mis manos. Mo/c. Si firmado 
haveis la fentencia ciego, 
con, executele luego, 
yo foy Mofcatel , criado 
de un Don Alonío de Luna. 
Salen Don Juan , y Don Alonfa.. 
Juan, Pues eltá aqui Mofcatel, 
y vimos entrar trás de el 
4 Don Pedro, mi fortuna 
no elpera mas. Alon/. Yo diípuelto 
4 quanto fuceda eftoy, 


ap 


á tomar la puerta voy. Vafe» 
Ped. Profeguid. 

Juan, Señor , que es elto 2 Llega. 
Mofc. Ello 11. Ped. Forzolo es ya api 
reportarme : efte hombre hallé 

aqui , que bufca no se. 

Juan. No? pues él nos lo dira, 
o á aquelte acero rendido 
morirá. Mo/c. Vamos de aqui, aps 


Molcatél, que importa aísi; 
buen focorro me ha venido. , 
Un hombre bulco, y no hallando 
nadie que me relpondiera, 
de «efcalera en efcalera, 
me fui poco. á poco entrando, 
fin vér á quien preguntar, 
haña efta parte llegue, 
donde una doncella hallé, 
la verdad en [u lugar, | 
penfando que era ladron, 
huyó. de mi, y 4 ella era 
el efcucha, aguarda , efpera, 
Juan. Bien puede tener razon. 
Ped. Aunque no eftoy fatisfecho 
de que me diga verdad, 
fuera necia liviandad 
de mi efpada , y de mi pecho 
faber, Don. Juan, que he tenido 
otra 
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otra folpecha; y afsi,' 

fingir me conviene aqui, 

que [u difculpa he creido; 
porque menos recatado 

le pueda defpues feguir, 

laber quien es, y lalir 

de una vez de eíte cuidados 
pues Í venis á buícar 

un hombre, por qué os turbais 
de verme a mi? Mo/c. Porque dais, 
y foy facil de turbar. 

Juan. 1d con Dios. 

Mijc. Que á los dos guarde. 

Juan. A Don Alonfo le di, 
le quite luego de ai. 

Ped. Luego buelvo,á Dios, que es tardes 

fuan. Dónde vais? 

Ped. Buelvo á bulcar 
unas cartas que perdi. 

Juan. No haveis de falir de 2qui, 
tl Os tengo de acompañar. 

Ped. Algo fia duda ha entendido APo 
de mi enojo, fuerza es 
desiumbrarle. Venid, pues. 

Juan. Bico hafta aqui ha fucedido, apa 
pues fia folpechar en mi, 
alsiflirle á todo puedo, 

Salen Inés Leonor. 

Inés. Confula de fp quedo 
lo que ha fucedido aquí, 
Informaríe tan levero, 
cobrarle tan recacado, 
hablar con el tan pelado 

7 1 
y leguirle can ligero, 
muchos ef:ttos han fido: 
no se qué ha de fuceder. / 

Leon. Vargare Dios por muger, 
que temeraria has nacido! 

Inés. Señora, que te ha paflado, 
que tan colerica vienes> 

Leon. Qué no me eícucho Beatriz, 
porque na eltado impertinente, 
con mas fobervia que nunca, 

, fan cautada como fiempre: 
dice que dira a mi padre 
el fucefo. Inés. Quando vienen 
los pelares , nunca (ay trifte !) 
vienen lolos, pues de fuerte 


Vafta 


Vanfe, 


fe eslabonan unos de Otros, 
que enredandofe crueles, 

es vifpera del fegundo 

el primero que fucede. 

Aquel hombre que dexalte 
aqui, para que fupielle 

yo quien era , te buícaba 

a tu, feñora, con elte 

papel , que Don Juan no quilo, 
por el riefgo, que vinielle 
criado [uyo: el papel 

me dió apenas , quando quiere 
el Cielo que entre tu padre, 

y que con el hombre encuentre; 
llegó al empeño Don Juan, 

y hizo que el hombre le diefle 
no se que necias diículpas; 
pero aunque quiílo prudente 
diísimuiar mi feñor, 

no pudo, y tras el le buelve. 

Leon. Que bien dicen, que los males 
fon , fi hay uno, como el Fenix, 
pues es cuna en que uno nace 
la tumba donde otro muere. 
Dame el pap+l, porque quisro 
al inftante relponderle 
á Don Juan en el peligro 
que eltoy. | 

le?s. No le guardes , leele, Dale un papito 
que quizá advertira algo, 
que en tu cuidado aproveche. 

Leon. Dices bien , ab:irle quiero, 
que nada en ello le pierde. 

Lee. Qué mal podré, hermolo dueños 
decirte , ni encarecerte;;- 

Inés. Tu hermana viene. 

Leon. Ay de mi! Sale Doña Beatriz. 

Beat. Que mifino nema es elle 
que ajado ocultas? 

Leon. Yo ? Bear. Si. 

Leon. No entiendo lo que me quieres 
decir. Bear. Con vulgar difculpa 
me has obítinado dos veces; 
efle manchado papel, 
en quien cifró lineas breves 
calamo anlarino , dando 
cornerino valo débil 
el Erjope licor, 

vez 
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ver tengo. Leon. En vano pictendes 
ver el papel, porque fuera 
tambien ler necia dos veces, 
no querer faber de mi, 
quando de oirme te ofendes, 
lo que yo quiero decir, 
y querer faber aleve 
lo que pretendo callarte. 
Beat. Mi fraternidad no atiende 
á tu lengua, si á tu accion, 
porque aquella mentir puede, 
y tlta ha de decir verdad; 
y aísi, en la ocafion urgente, 
Íi oir lo que quieres no quiero, 
laber si lo que no quieres. 
Leon. De que fuerte, fi no quiero, 
lo has de faber? | 
Beat. De efta fuerte: 
Afelz del papel, y porfin las dos. 
fuelta la epiítola. lnés. No €s 
fino. Evangelio. 
Leon. Aunque intentes 
por fuerza verle, tirana, 
poco podré, ó. no has de verle. 
Beat. Dexa el papel. 
Sale Don Pedro , y rompen el: papel , que= 
dandofe con. la mitad. cada una. 
Ped.Qué papel 
es» por que reñis, aleves? 
Inés, Cayole la cala , como 
dice el fullero que pierde. 
Ped. Suelta efte pedazo tU, 
y tí fuelca efe otro. 
Leon. Deme ap» 
ingenio Amor. Beat. El que abítraes 
fragmento 4 mi maño debil, 
te referirá baldones, 
que tu pundonor padece. 
Leon, El papel , feñor , que mirasy 
yo no sé lo que contiene; 
y pues que Beatriz lo. fabe, 
quién duda que fuyo fuelle? 
leyendole eftaba quando. 
llegué yo. Ped, Calla. 
Leon. Y fin verle, 
llegando: con tal cuidado, 
que me le ERE de verle, 
quiíe quitarícle, y ella 
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me le defendió: no pienfes 

que fue atrevimiento en mi, 

que defpues que sé que tiene 

Beatriz quien la elcriba , y quien 

la hable de noche por efle 

balcon , mi virtud me ha dado 

difculpa para atreverme, 

aunque- loy menor hermana, 

a tratarla de eíta fuerte. 
dnés. De mano gana Leonor, 4pe 

quando un miímo punto tienen. 

Ped. Por cierto , Bzatriz;:- 

Beat. Ignoro, 
atonita , relponderte,, 
que me conftruyo fu. acento 
eltarua de fuego. , y nieve; 
porque quanto. me acumula, 
delito es. fuyo. in. Ípecie. 

Leon. Pues aquí no. eltaba. Inés, 
que decir la verdad puede» 

Beat. Pues Inés no eftaba aqui, 
que dirá. lo. que fucede > 

dnés. Yo loy, en fin, la prefencia 
de todo el hecho prefente. 

Ped. Ay de mi! que combatido 4p 
de uno, y otro. mal tan fuerte, 
ambos me eftán. mal, pues ambos 
armados. contra. mi vienen; 
que al averiguar (ay trifte!) 
cuya es la culpa evidente, 
no es. elcularme la pena, 
pues quando á faberla llegue, 
tan ficiado. mi dolor, 
tan acolado mi fuerte, 
tan cercado mi deídicha 
en. elte lance me tienen, ¡ 

- que haviendo (ay de mi!) que haviendo 
de morir precilamente, 

quien me de muerte Íabre,, 

mas no efculare la muerte. 

Vete 11, Beatriz , de aqui,, 

y tt, Leonor ,de aqui vete. 
Bear, Señor , yo::- Ped, Nada digais. 
Leon. Quiera Amor , que no confiefíe 

el papel lo que yo niego. Vafe. 

Bear. Tú, mental hermana , tienes 
la culpa de todo. Vafe. 

Ped, Ines? E 


Inés. 
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Inés. Aqui entro aora. Ped. Detente. 
Inés. Honor , con quien vengo vengo. 
Ped. Pues [ola el teltigo eres, 

quién leia el papel? Inés, Yo ap. 

n1 quito , mi pongo- leyes, 

pero hago lo que debo. 

Ped. Qué es lo que dudas > qué. temes? 

Inés. Al oficio de criada ap. 
en ayudar 4 quien miente. 

Señor , poco antes que ti, 

llegué yo, fin que pudiefle 

de la accion, ni de las voces 
laber cuyo el papel fuefez 
ella es la verdad, lo cargo 
del juramento que tiene 
Lecho qualquiera criada 

_€n el pleyto que refiere, 

Ped. Aun elte pequeño alivio 
del delengaño no quiere 
da:me el dolor! vete, Inés, 

Jnés. Viva a toda ley quien vence, 

Ped, Que el papel confelará 

quanto tu, y ellas me nieguen; 
Juntar quiero los pedazos 
de ella vibora, efta fierpe, 
que dividido el veneno 
en dos mitades contiene, 

Lee. Que mal podré, hermofo dueño, 

decirte, ni encarecerte 

el cuidado con que eltoy, 
de que anoche nos oyclle 

tu hermana : avifame al punto 

que 4 tu padie le lo cuente, 

para que te ponga en falvo. 

Rep. A entrambas a dos conviene 
_ el papel, para que fea 

Oy mi deídicha mas fuertes 

pues fi fupiera de una 

que con liviandad procede, 
Upiera tambien de otra 

a virtud, y de efla fuerte 
templado eftuviera el daño; 

mas para que no le temple, 
quiere el Cielo que á ninguna 
Erca , y que en las dos [o[peche. 
Hallar un criado aqui, 

turbaríe (ay de mi!) de verme, 
llegar Don Juan, y dexarle, 
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falir trás el, y perderle, 

bolver a cala, y hallar 

la confufion que me vente, 

colas [on que han menelter 
arenciones mas prudentes; 

y afsi , pues sé que el criado . 
es, li lu temor ao miente, 

de Don Alonío de Luna, 

laber quién es me conviene, 

y atender ad fus acciones; 

y haíta que a mis manos llegue, 
O delengaño , O venganza, 
valedme , Cielos , valedme. 


CEPPOCREEDA DDEC CE 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen Don fuan , Don Alonfo , y Mofcatel., 
Alon/. De buena falimos. Mo/c. Yo 
loy el que fail de buena, 
y entré en mala, pues me vi 
ya de la muerte tan cerca. 
Juan. Determinarme yo a entrar, 
viendo la ocafion tan cerca, 
trás Don Pedro, fue tu dicha. 
Mofc. Y aun la tuya , pues Íi dexas 
de entrar, confiefío de plano. 
Alonf. Ello dices? 
Mojc. Y aun lo hiciera 
mejor que lo digo. Alom/. Mira, . 
Don Juan, fi amando hay quien tema. 
Juan. Pues un amante es cobarde? 
Mo/c. Mucho mas, por ver que arric/ga 
una vida que no-es Ífuya, 
fino de lu hermoía prenda, 
y fi es deuda de «un amante 
en fu [ervicio perderla, 
ya es de amor eltelionato 
hipotecarla á otra deuda. 
Sale Inés tapada. 
Inés. Señor Don Juan? 
Juan. Quién me llama? 
Inés. Yo loy. Fuan. Vengas norabuena, 
Iaes. Inés. Para haverte hallado 
he dado a Midrid mil bueltas. 
fuan. Que ha lucedido, que aísi 
vienes + Mofc, Inefilla es efa, 
quiera A Cielo , que mi amo 
z 


AP» 
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ni la atisbe , ni la vea. 
Inés. A darte aquefte papel 
he venido 5 4 Dios. Juan. Elpera, 
le leere. 
Lee Don Fuan , y entre tanto fe pone Mof- 
catel en medio de Don Alonfo y y de Inés. 
Alonf. No tiene, da fe, 
mala cara la mozuela. 
Mofc. Viola , no dare un ochavo 
por mi honra toda entera. 
Alonf. Oye , Mofcatel. Mo/c. Señor» 
Alonf. Si como efta moza fuera 
la tuya , te difculpára, 
-£ií hay difculpa que amor tenga. 
Mofc. Zalos , vamos poco á poco, apa 
na mateis con tal violencia. 
Efta te parece bien? 
Alonf. Pues no es bien hermola ela 
para fregona? Mofc. No es 
íino muy mala, y muy fea; 
Íi vieras, feñor, la mia, 
pondsé un brazo que dixerasy 
que era pecado nefando, 
o. eftaba en fu competencia. 
Alonf. Viven los Cielos, que mientes. 
Fauan. Ya he leido. Alonf. Y que hay? 
juan. Mil quexas | 
de Leonor, y en fin, me avila, 
que bien puedo ir a verla, 
que no hay fo[pecha de ml, 
por una induftria , quál ca 
no dice 5 defpues de todo 
yo bolvere a daros cuenta? 
vamos , Ines. Vafe. 
Alon/. Mofcatel, 
no la dexes ir, derenla. 
Mifc. Elto mas, zelos? 
4/onf. Ha hermola? 
Inés. Qué quereis ? 
Alonf. Veros quifiera 
cffa buena cara. Mofc, Ay Cielos! 
Jnés. Hay mucho que ver en ella), 
y no vengo tan de elpacio. 
Alonf. Yo la fabre vér aprieffa. 
Mof:. Y aun dexar de verla, y tod0. 
Salen Don Luis, y Don Diego 
Dieg. La criada fuya es ela, 
Luis, Dilds lu cala la he vibo 


ADo, 
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falir, y vengo trás ella, 
por ver fi para Beatriz 
darla un recado pudiera. 
Inés. No se lo que MoÍcarel 
me quiere decir por [eñas. 
Diez. Con Don Alonífo de Luna 
hablo.' Luis. Cierta es mi folpecha, 
que venir una criada 
de Bzatriz de efta manera 
3 bufcarle, eltar el fiempre 
en fu calle, y a [u rexa 
con el otro amigo [uyo, 
mirar que quando fe alexa 
le quedan los dos hablando, 
no es pofsible que no fean 
lances de amor. Dieg. Qué quereis 
hacer ? Luís. Que aqui no me veany 
que no tengo yo fayores 
para que empeñarme pueda, 
y reir un defvalido 
es valentia muy necia. 
Dieg. Decis bien , y quizá mienteñ 
los viles zelos que os cercan. 
Luis. Nunca fon viles los zelos, 
- Don Diego. 
Dieg. Opinion es nuéva. 
Luis. Hay mas nobleza que hablag 
verdad > pues efta nebleza 
folo los zelos la tienen, 
porque no hay zelos que mientan: 
Vanfe los dos. 
Inés. Bieneftá 5 á Dios, que es muy tardes 
Alon/. Dexad que vaya fiquiera 
con vos aquefle criado: 
no. vais fola. Inés. Norabuena, 
venga el criado conmigo. 
'Mofc. Qué elto efcuche! qué elto vea? 
Alimf. Molcatel?> Mo/c. Señor 2 
Alonf. Elcucha, 
Inés me ha dado licencia 
para que en mi nombre vayas 
halta fu caía. con ella: 
ve, y dirásla en el camino, 
que como tal vez [e venga 
á cala, no faltará 
algun regalo que hacerla. 
Mo/c. Es pofsible que tal dices? 
Alon/. Si, que 1 en [u amor ya es fuerza 
acora- 
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acompañar 4 Don Juan, 
no €s muy mala conveniencia 
tener quien aquel ¡oftante 
tambien 4 mi me entretenga. 


Mojc.Yo fe lo dire. 
dlonf. En los trucos 


te aguardo con la relpuefta. Vale. 


Z4o/c, Quedamos buenos , honor? 
Znés. Vamos , Molcatel , qué elperas ? 
¿4ofc. Vamos , Inés, 

Inés. Pues tan trifte 


conmigo vás, que aun apenas. 
alzas a verme la cara? 
qué es aquefto > 


Mofc. Ay Inés bella! 


ay dulce hechizo del alma ! 
que de cuidados me cueftas * 


Més. Qué tienes > Mo/c. Amor , y honor, 


quiero , y firvo , y oy es fuerza, 
entre mi Dama, y mi amo, 
que no firva , O que no quiera. 


ln*s. No entiendo tus difparaves. 
Mo/c. Pues yo. haré que los entiendas: 
Don Alonfo mi [eñor 


In 


te vió, Ines, y á Dios pluguiera, 
que antes cegafle , aunque yo 

el mozo del ciego fuera: 

vióte , Inés, (ay Dios! ) y al verte, 
fue preciía confequencia 

Quererte , no tanto , Loées, 

por tu infinita belleza, 

como por fu amor finito, 

que eres, .en fin, cara nuevas 
Conmigo á decirte embia 

(aqui le turba mi lengua.) 

dice, que fi vás, Inés, 

a verle , tendrás (qué pena!) 

fi es por la mañana, almuerzos; 

fi es por la tarde, merienda. 

és. Groflero , deícortes , loco, 
fufpende la aleve lengua, 

que no sé, no sé que has viltg 
en mi, para: que te atrevas 

a. hablar con tal libertad. 


á una muger de mis prendas, 


Dile á tu amo, villano, 


que [oy quien foy, y no. tenga 
pretenfiones para mi, 


que de qualquiera manera 
ire a fervirle a fu cala: 
porque yo no foy de aquellas 
mugercillas , que le pagan 
en almuerzos , y meriendas), 
que [oy moza de capricho, 
y elto le dey por reípuelta.. 
Mo/c. Ello dices? Inés. Ello digoy, 
y prelto de aqui te aulenta, 
no te vean en mi cala, 
mira , que ya eftlamos certas 
Mofc. En fin, te vas enojada? 
Inés. No me figas , no me ve2S» 
Mo/c. Obedecerte es forzolfo, 
pues tan trifte , loés, me dexas, 
bien podeis, ojos, llorar, 
no lo dexeis de verguenza.  Vafes 
Inés. Aqueíta es mi cala, el manto 
me he de quitar a la puerta, 
que para cfto folamente 
creo , que en las faldas nueltras 
ufamos los guardainfantes: 
aora aunque mi ama la necía 
me haya echado un rato menoSy 
no labrá que he eftado fueras 
nadie de ultedes lo diga, 
que los cargo la conciencia. 
Salen Don fuan , y Leonor. 
Leon. Efta mentira ha fido 
la que nueftro cuidado ha divertido, 
fuan. Fue del ingenio tuyo, 
que con effo , que fue futil arguyo. 
Leon. Ya del todo perdida 
la vida , reftaure en parte la vida; 
que lo que era evidencia, 
pule con el engaño en contingencias 
que no es pequeño avilo. 
faber hacer dudoío lo precilo. (lo 
Juan.Tu padre, en fin,de entrábos [ofpecho- 
quedó ? Leon. Tanto , que anda cuidadolo, 
yendo a cala, y viniendo, 
efcuchando a. la una, a la otra oyendoy 
que hafta aqui no ha fabido 
cuyo el papel, ni para quien ha fidox 
porque Ines; que tenia 
[ola noticia de la culpa mia, 
fin que a decirlo acuda, 
dexo en [u:fuerza la primera duda. 
Hntss 
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Inés, Yo no dixe que era. 
el papel de Beatriz, porque pudiera 
el papel defmentirme, 
y alsi , en lo que dixifte eltuve firme. 
Juan. Dicha fue, que viniera 
el papel de manera, 
que á entrambas convenia, 
que bien le acuerda le memoria miz 
de que no te nombraba, 
y de que eícrico de otra letra eftaba: 
pero dime, qué ha hecho 
Beatriz al teftimonio ? 
Leon. Yo fofpecho, 
que [ujeta al indicio, 
Í1 juicio tiene , ha de perder el juicio: 
pues lobre lu melindre , y lu locura, 
can vana de [uingenio , y hermofura, 
verle indiciada tanto 
de una fofpecha, la convierte en llanto: 
y eltoy,D. Juan , guftola , de manera, 
de verla als, que diera, | 
porque fuera verdad , y no fingido, 
el amor que en [u:culpa he introducido, 
la vida. 
Inés. Pienía tú, feñor , que haremos, 
por Hevar «adelante [us extremos. 
Leon. De.nueftro:amor :induftria lifonjera 
el divertirla , y el culparla fuera; 
pues con ello dexára 
de perfeguirme 4 mi, y ella callára. 
Juan. Aora bien, pues yo quiero 
de efta venganza tuya ler terccro, 
y trayendo:conmigo, 
para que la entretenga., un cierto amigo; 
haré::- pero ella viene, 
defpues lo oirás,que aqui callarconviene. 
Leon.Pues vete, no:te vea, 
que aunque aquelta fofpechaen ti no [ea, 
a tada ley, bien creo e 
que es mejor delvelar nueítro -defeo. 
Fuan. Pues a Dios , Leonor bella. 
Jnés. Santiago, cierra Elpaña, a ella, a ella, 
Vanfe Inés , y Don Fuan., y «fale Beatriz. 
Bezr.-Aquí , que Fenix «eltoy, 
«porque al fin, la fantasia 
hace, y no hace compañia, 
foliloquiar quiero oy, 
en que tan infeliz (oy, 
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y en qué orofcopo naci? 
pues fiendo mi honor en mi 
Sol , que el dia ¡ilumino, 

el ecliple padeció, 

y yo el efcéto fenti. 

Entre mi nube, y mi ardor, 
con epiciclo confuío, 

el cuerpo opaco me pulo 

la mentira de Leonor. 

Leon, Qué me quieres? 

Beat. Es error, 
aunque á lolas te he nombrado, 
fantaliar que te he llamado, 
que fi el nombrar, es llamar, 
oy defvia con llamar 
al contrario mi cuidado. 

Leon. Pues por que , cruel, sail 
cu voz a folas fe emplea? i 

Beat. Pues que me interrogas , lea 
tu mendacio tu cafligo, 
tú no fuifte, Amor tefligo, 
la efcrita> Leon. Digo que Í1. 

Bear. La que al paterno dixilte, 
al fio, que era para mi 
el ¡ineado papel? Leon. Si. 

Bear. Tú no fuste quien hicilte 
tan valida la mentira, 
que embeleco la verdad, 
aquada fu puridad ? 

Leon. Si , Beatriz. 

Bear. Pues que te admira 
lamentar tu fraude > Leon. Mirz. 
lo que tu enfado causo; 
que no lo:intentára, no, 
lí: (ú ayudaras mi engaño: 
mas ya fucedido el daño, 
-Beatriz , primero era yo. 
Negarte 4 folas no quiero, | 
que mia la culpa fue; | 


A 





pero tampoco querré 
confeflaríela 4 un tercero: 
yo amo, yo adoro, yo muero 
de amor: mi padre (ay de mi!) 4? 
“Sale D. Pedro al paño detrás de Beatrifl 
y de cara. d Leonor , ela le vt, 
e y el fe recata. 
Ped. No muero de amor, oi a 
á Leonor. Leon. Cure mi- error 4" 
mi 


. 
3 


Mi VOZ: YO muero de amor, 
dices delante de mi> 
yo quiero? Ped. Ello llego á ver? 
tot Yo amo? : 
Bear. Aquefto llego 4 oir? 
tn. De. amor muero ha de decir 
Una principal muger > 
mi padre lo ha de faber; 
Que aunque tú me has dicho aqui, 
que 4 el no, pero á mi si 
lo confizflas , brevemente 
lo labra. Bear. Qué dices 2 
Leon. Tente, 
no te apropinques a mi. 
“21, El concepto dificulto 
Qe tus extremos, Leonor. 
Leon. No me empañes el candor 
de mi caftifsimo bulto. 
2, Qué mudanza! Leon Tal infulto. 
Pronunciar tu lengua o(a! 
Ped. Leonor es la virtuofa. 
Best. Oye, hermana. Leon, Aquefílo. no,, 
que tener no puedo yo 
hermana. libidinoía. Vafe.. 
“at. Quién tales extremos vid? 
quién vió. tales fentimientos > 
quién vio. tales fingimientos. 
de un inftanre á otra? 
Ped. Yo, Sale, 
yo los vi, Beatriz, y no 
en vano el cuidado há fido, 
que con las dos. he tenido. 
Beat. Señor, tí eltabas aqui >. 
Ped. Sii, Beatriz , 2qui eftaba, 
Beat. Oifte a Leonor lo que: hablaba:> 
Ped. Lo que: habló, Leonor oi. 
Beat. Luego. ya. eltarás de mi 
defengañado > Ped; Si eltoy,, 
pues he llegado. 4 ver oy, 
que una hermana menor pueda. 
reñirte.. Bear. Qué tal fuceda 1 
1 > Y Crinita foy.. : 
Ped..Qué: crinita , ni qué infanfa + 
«Bear. Señor::- 
Ped. Beatriz, bueno. elas. 
baíta lo afcétado. ya, 
lo enfadofo- baña, baña: 


que es lo que mas te contrafta. 


| 
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15 
para que vencida quede 
tu Opinion, bien ver [e puede, 
íi 3 hablar aísi te acomodas, 
que quien no habla como todas, 
no como todas procede. 
Yo sé que el cuidado ha fido, 
y el papel de un Cavallero 
bachiller , y chocarrero, 
libre , y mal entretenido: 
y que le quieres he oido, 
quando Leonor te reñia, 
culpa ha fido tuya, y mia, 
mas remediarelo yo, 
aquí el eftudio acabo, 
aqui dió. fin la Poesia. 
Libro en cala no ha de haver 
de Latin, que yo le alcance, 
unas horas en Romance 
le baftan 4 una muger; 
bordar , labrar, y. coler 
[epa folo , dexe al hombre 
el eftudio ,.y no te aflombre 
elto , que te he de matar, 
íl algo te efcucho nombrar, 
que no [féa por lu nombre. 
Beat. Subordinada al reípeto,, 
giralol de tu femblante, 
en eftilo relevante: 
no fialificar prometo; 
dexa , empero , d tu concepto 
defvanecer la apariencia, 
que el engaño hizo evidencia, 
que hizo calo la malicia, 
queriendo con fu injulticia 
captar tu benevolencia. 
Ped. Perdiendo. el juicio, B2atikz, 
bien enmendada. te veo. 
Bear. Por tu anticipata. Ped. Creo, 
que oy me has de quitar el juicio.Vanf. 
Salen Don Alinfo , y: Mofcatel., 
Alonf. Eflo. la. picara. dixo > 
Mo/c. De tu amor tan ofendida, 
como f fuera hija Inés 
del Prefte Juan de las Iodias: 
decid , dixo , ad: vueltro. dueño, 
que de mi valor no vila, 
que [oy grande para Dama, 
y para elpola foy chica. 
. Alónf. 
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16 
Alon/. Eflo 2 Reyes de Comedia, 
no hay Condefa que no diga, 
de Amalfi, Mantua, o Milan, 
mas no las de Picardía: 
valgate el diablo , picaña, 
cómo vo tienes a dicha, 
que ce hable un hombre, que al fin 
trae una camila limp:a> 
Mofc. S:ñor, cada ropa blanca 
íu femejante codicia. 
Alonf. Y que te palsó con Celia? 
Mojc. Eltaba 4 lu celosia 
aflomada , y aun borracha, 
pues dixo: por qué no ibas 
a verla; y elto, [eñor, 
en juicio no lo diria, 
porque cómo has de ir 2 verla, 
fi ya la vifte ha tres días ? 
Alonf. Mi firmeza me deltruye, 
porque todas imaginan, 
fiendo galán al quitar, 
que lo he de fer de por vidaz 
pues mejor es lo que a mi 
me ha paflado , como iba 
en un coche Doña Clara, 
llamóme , llegueme a oirlay 
y dixome, que 4 la tarde 
(ai es una niñeria) 
la embiafle veinte varas 
de lama, porque queria 
hacer en mi nombre una 
pollera, y 4 media riía, 
pregunte: de qué color? 
relpondio , que de la mia; 
y aísi, al propofito hice 
de repente efta quintilla. 
De mi color bien mi amor 
dar la pollera quifiera, 
mas es tanto mi temor, 
que no me dexas color 
de que hacerte la polleraz 
con elto me delcarté 
de la lama. Mofc. Linda finca 
es un delenfado. 4!0n/, Como ? 
Moje. Como paga a chanza vifta. 
alon/. No fabes lo que en aquefta 
mas me mata, mas me admira) 
que ulandole hombres que nieguen, 


No hay burlas con el Amor. 


fe ufen mugeres que pidan. 

Mofc. Piden por fu devocion: 4 
qué prefto de Inés fe olvida! ap 
zelos , á Dios. 4lon/. Mofcatel >. 

Mofc. Señor > Alonf. Quieres que te di 
una verdad? Mofc. Si contigo 
lo puedes acabar , dila. 

Alonf. La Ioefilla me ha picado. 

Mofc. Tan aguda es la Inefilla 2 

aálonf. Y por hacer burla de ella, 
folamente he de rendirla; 
alla has 'de bolver. 

Mofc, Yo? Alonf. Si. 

Mofc. Zelos , no a Dios tan aprila. 4 

Alonf. L1 dirás::- Sale D. fuam 

Juan. Gracias al Cielo, | 
que os traigo nuevas un día 
de contento , porque amor 
no fiempre ha de fer defdichas; 
ya ceflaron lus difguftos, 
lus pelares , lus rencillas, 
que como es niño, el femblantó 
que ayer fue llanto , oy es rilan 
Ayer de vueltro valor á 
me vali, quando tenia 
empeños de honor, y aora. 
que han mejorado de dicha, E 
me he de valer, Don Alonfo, 
de vueltra corteíania, 
buen guíto, y [util ingenio, 
porque en dos iguales lineas 
los dos extremos toqueis 
del pelar, y la alegria. | 

Alonf. Pues bien, qué os ha fucedidó 

Juan. De quanta culpa tenia 4 

Leonor, hizo á Beatriz dueño, 
cautelola, y prevenida; 
dudó él padre entre las dos 

cuya fuelíe la malicia, 

y quedo por fe dudofa 

la que era culpa preciía, 

Para ayudar efte engaño 

con Beatriz, y divectirla, 

que fi hay embidia entre herm20 

es la mas cruel embidia; 0 

me ha pedido, que con ella 

Ñ 







pa 


algun nuevo amante finja, 
porque la importa qn extremo, ¿ 


] 
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9 culparla, ó divertirla, 

y aquelte haveis de ler vos, 
ayudandoos ella miíma 

a la entrada de fu cala; 

y alsi, deíde aquefte dia 

la haveis de aísiftir , paffear, 
adorar [u celosiz, 

Solicitar fus criadas, 

donde faliere feguirla, 
elcribirla::- Alonf. Deteneos, 
que ni hablarla, ni fervirla, 
ni paflearla, ni mirarla 
labre yo hacer en mi vida. 
Yo mirar 4 una: ventana 
embobado todo el dia, 
haciendo el amor ardiente 
á un cantaro de agua fria? 


-yo fobornar á una moza, 


- Porque mis penas la diga > 


yo abrazar un Elcudero 
con la barba hafta la cinta? 
yo feguir 4 una muger, 
ni laber donde vá 4 Millaa 
ni fi la oye, que al fin yo, 


_ Don Juan, en toda mi vida 


he averiguado á mi Dama, 

Íi tiene, ó no tiene criíma, 

y ellas fe lgan , pues todas 
niegan donde [e bautizan. 

Yo efcribir papel tan cuerdo, 
que mil locuras no diga, 
donde el razonamiento ande 
entre el afeéto , y la dicha? 
yo parlar 4 una ventana, 
delpues de una noche fria, 
para pedir una mano? 

Yo fufrir , que cada dia 

me relponda : es de mi efpofo, 
y con aquelta porfa, 

me ande con fu doncellez 
dando en roftro cada dia ? 
Vive Dios, que antes me dexe 


morir , que 4 una muger figa, 
ni folicite , ni ronde, 


ni mire, ni hable, ni elcriba; - 


porque en no teniendo yo 


libre entrada 4 mis vilitas, 


donde tome mi delpejo 


a la primera vez filla, 
la: fegunda taburete, 
y la tercera tarima; 
fiendo mi lecho el efltrado, : 
y mi almohada una rodilla, 
y haciendola que me ralque 
la cabeza, fi me pica, 
no daré por quanto amor 
hay en el Mundo dos higas; 
y mirad , pues, qué muger 
tan chiftofa , y entendida 
traeis , fino una muger, , 
que habla fiempre algaravia, 
y fin Calepino no e 
puede un hombre entrar á oirla. 
Y alsi , mirad fí teneis 
algun difgulto en que os firva, 
que vive Dios, que primero 
con diez hombres legos riña, 
que con una muger cultas 
que ha de fer la Dama mia 
como fianza abonada, : 
fobre lega , llana , y lila. 
Juan. En la*Corte, Don Alonlo, 
cada dia no fe mira, 
por hacer tercio 4 un amigo, 
enamorar á una amiga? 
Alonf. Tambien fe mira, Don Juan, 
en la Corte cada dia 
perder uno [u dinero, 
por hacer tercio 4 una rifa. 
Fuan. Yo no quiero que tu amor 
fea, fino que lo finjas, 
que“eflto todo ha de [er burla. 
Alon/. Mucho lo fingido obliga, 
y hacer burla de una loca 
tan vana , y tan preílumida. 
Mofc. Que prelto hizo la razon ap. 
a la ocafion que le brinda ! 
tan: loco nos venga el año. 
Alonf. Quanto lea engaño , y mentira; 
vaya; mas penfar que tengo 
de obligarla , ni fufrirla, 
es peníar un impolsible. 
Juan. Ni nadie á aquefío os obliga. 
Alonf. Delde aqui empezaré á amarla. 
fuan. Vamos á lu cala miíma, 
y en el camino os diré | 
C de 





18, 
de eftas cofas ¡conocidas : 
que importan , y haré que entreis 
a hablarla. 4lonf. Vamos apriía, 
que ya de penfar, Don Juan, 
lo que oy a las burlas mias 
han de refponder [us veras, 
me eltoy muriendo de riía. 
Mofc. Quiera Amor no páre en llanto. 
Alonf. Qué llanto , necio , fi miras 
que codo es burla, pues folo 
mi libertad folicita 
hacer buen tercio 4 Don Juan, 
vengar a Leonor divina, 
burlar á Beatriz hermola,, 
y retozar a Ineíilla> 
Mo/c. No [erá , no, fino: echarle: 
con la carga de mis dichas. 
Salen. Beatriz, , y Ints. 
Inés. Grande , feñora , es tu melancolia. 


Vanfe.. 


Beat. Como no ha de [er grande, fiendo mia? 


y harta razon no tengo, 

pues por Leonor con mi afcendiéte vengo 
2 padecer calumnias de que amo,, 
quando la miíma ingratitud me llamo > 
¡Y o peníar q he elcuchado á un hóbre amo- 
que admiti un papel? que di favores? (res? 
q entro en mi quarto abriédo una feneftra? 
que fue el taéto la nube de mi dieltra 2 
colas on , que el efcrupulo mas leve 
dentro de mi ni aun a peníar [e atreves 
y alsi, aquelte retiro, 

donde la luz del Sol apenas miro, 
Iigubre [era esfera, 

donde engañada yo que vivo , muera;: 
efiancia [era elquiva,. 

en que burlando lo que muero, viva; 

el Sol, Narcilo de jazmin, y grana, 
defde el primer fulgor de la mañana. 

al parafilmo de la noche fria,, 

á donde efpera el parangon del dia, 

no me ha de vér la cara, 

Í1 ya con luz no le penetra avara,, 

2 elta manfion á donde 

mi profanado pundonor [e elconde.. 
Lloren aqui mis ojos 

finonomos veutrales, digo , enojos 

de torpes delvarios, 

que fon agenos, y parecen mios, 


No bay. burlas 


con el. Amor, 
Inés, no me he quexado 
en bien humilde eftilo, en bien templad 
íi mi padre me oyera, 
9 quanta enmienda en mis diícurfos vierl 
1nés. Mucha , aunque del tema reformado 
algunas palabrillas te han fobrado. 

Beat. Dime , quales han fido > 

Inés. Lugúbres, y crepuículos he oido, 
equivocos , finonomos , neutrales, 
feneftras , parafiímos , y otras tales, 
de que yo no me acuerdo. 

Beat. Con la eftulticia q hay el juicio pierdo 
pues eflas no fon voces de cartilla, 
que un Portero las labe de la Villa ? 
mas defde aqui prometo, 
que calce mi conceto, 

a pelar de Saturno, 
vil zueco en vez: de trágico coturno.. 

Inés. Enmendandofe vá. 

Beat. Y (1 tú me oyeres. 
fraíle negada a barbaras mugeres, 
por vér fi en elto topa, 
tirame de la manga de la ropa. 

Inés, La conceísion aceto,, 

y ler Fifcala de tu voz prometo. 
Salen Leonor , Don Alonf/o, y Mofcatél. 

Leon. Efta es Beatriz, y puefto que has vení 
a divertirla , fu galán fingido, 
hablarla aquí podrás feguramente, 
yo atenta 4 que no haya inconvenientes 
con Don Juan alli hablando, 
oy las efpaldas te eftaré guardando. V4f 

Alonf. Quién creerá que he tenido 
mudo el amor , aun fiendo amor fingid0 

Inés. Mofcatel , qué es aquefto ? 

Mo/c. La droga introducir 4 fe ha difpuefld 

Inés. Para qué entras tú aca ? 

Mo/c. Porque te amo,, 

y no has de eftar á tiro de mi amo: 
fin elcucha. Bear. Qué es elto 2 

Inés. Un hombre ofado,, AA 
que hafta aquí le ha entrado. 

Beat. Un hombre en mi cubiculo! qué hacé? 
mira que el adorno me deshaces. 

Inés, Tirarte de la manga. 

Bear. Necio intento! 
deíén, que folo digo en mi apofento- 

Alon/. Hermola Beatriz , la voz 
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no des al aire, no des 

al Cielo quexas , huidas 

de la prifion del clavel: 

oye piadola mi pena, 

fin enojarte , porque 

no fiempre fue de lo hermofo 

patrimonio lo cruel. 
Bear. Andais por antonomafas ? 
Inés. Dos veces tiro, 
Bear, Ella bien. 

Atrevido Cavallero, 

que has fido ofado 4 romper 

la claufura, donde el Sol, 

que Fenix, y hoguera es, 

Í1 tal vez entra atrevido, 

lale cobarde tal vez; 

y a no traer por difculpa, 

que me viene el dia 4 traer, 

no osára donde eftoy yo 

a Entrar en atomos él: 

qué atrevimiento , que audacia 

rige tu alevoío pie? 
Jnes. Aqui empiezan fus engaños. 
Mo/c. El miímo vaya con el. 
álonf. Pericifsima Beatriz, 

Beatriz, dulce enigma , en quien 
- Vive de mas el hablar 

y de mas el parecer: 

yo foy aquel, que dos años 

viviente: girafol fs 

de la luz de tu beldad, 

fragrante al llegarte 4 ver, 

quanto muftio al aufentarte, 

que entre el morir , y el nacer 

no huvo mas diftancia, que antes, 
Mile ve, ó fino fe ve, 
dnés. Atencion, feñoras mias, 

entré mentir , 9 querer; 

qual lerá lo verdadero, 

1 ello lo fiogido es? 


Alonf. La caufa oy de tanto ab 
es haver hallado ayer cis 


tu padre el criado mio, 

que te trala un papel; 

y viendo la obligacion 

que tengo á quien foy, ose, 
temeroío de tu riefgo, 

aora que ocafion halle, 


ap. 


entrar hafta aqui. Bear. Detente, 
que ya me incumbe Íaber, 
aunque mi rieígo derogue 
la mas inviolable ley, 
que papel, 0 qué criado 
aquelle que dices fue? 
Alonf. El criado , elte criado, 
el papel , aquel papel 
que abrio Leonor, fiendo tuyo, 
porque a ella le le dio. Ines. 
Inés. Yo no fe le di, que ella 
me le quito fin querer. : 
Beat. Tuyo era el criado > Alonf. Si. 
Beat. Y tuyo el papel? 
Alonf. Tambien. 
Beat. Y para mi? 
Alonf. Pues que dudas? 
Beat. Antes mo dudo , pues sé 
que mi muerte, y mi homicida 
fuifte de mi paz , cruel 
tirano , que introduxiíte 
elcrupulos en mi fe. 
Buelve , buelve las efpaldas 
de piadofo , y de cortés, 
que folicitas mi muerte 
Í aqui mi hermana te ve, 
porque hará verdades oy 
los fingimientos de ayer. 
Inés. Que facilmente creyó ap. 
lo que el contó, y yo afirme! 
Mofc. En fin , no hay cola mas facil, ap. 
que engañar una muger. 
Beat. Y no quieras mas viétoria 
de mi vanidad , que ver, 
que por ti lloran mis ojos, 
que puedexen efeéto hacer 
coftar lagrimas 4 un hombre 
lin quererle una muger; 
que no las lagrimas fiempre 
feñas fon de querer bien: 
vete. Alonf. Mas lo deleo yo, 
que eftoy ya para perder 
el juicio , bufcando modos 
para refponder. Bear. No des 
mas efcandalo en mi cala, 
que bafta el primero fer, 
que concupiícible oi. 
Tirala Inés de la manga. 
Ca No 
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No mae tires , dexama, 

que tienes traza , por Dios,' 

de dexarme muda. 4low/. En fe 

diametro al menos ferá 

- mi opuelto Planeta, y quien, 

aufentando(le , fabrá 

obedecerós cortes, 

pero en fabiendo mi amor. 
Beat. Pues á Dios, que ya lo se. 

Alonf. No fe ha empezado muy mal. 

Mofc. Ni le ha acabado muy bien, 
que viene gente. Inés. Ay feñora! 
ir no le dexes. Beat. Por qué? * 

Inés. Porque al: palío eftan hablando 
Leonor, Don Juan, y tambien 
tu padre. : : 

Mo/c. El padre es el diablo 
de eftos enemigos tres. 

Bear. Mi climaterico dia 
es oy (ay de mi!) fos ven, 
porque contra mi los Cielos 
han fabido difponer 
evidencias, que acrediten 
culpas que no imaginé: | 
para el quarto de mi padre 
el paflo efta quadra es, 
no podeis falir de aqui, 

mi allá dentro entrar podeis; 

y alsi , antes que aqui entren, 

fuerza el efconderos es. 

Alonf. Es Comedia de Don Pedro 
Calderon , donde ha de haver 
por fuerza amante efcondido, 

O rebozada muger? 8 
Ber. Efto conviene 4 mi honor. 
álonf. Yo me tengo de efconder? 
Mojc. Inés , mala burla es efta. 
Inés. Y muy mala, Mofcatel. 
Beat. Ello he de deberos» 

Alonf. Cielos, 
coafiderad , que no es bien 
darme tan fino el pelar, 
fiendo tan fallo el placer. 

Beat. Que efperais? 

Alonf. Que he de efperar > 
faber a donde ha de fer 
donde tengo de efconderme. 

Inés, Donde eftar mejor podeis, 


es en aquella alacena : : 

de vidrios. Beat. Has dicho bien. 
Alonf. Lindo:bucaro del Duque, 

y de la Amaya fere: 

yo en alacena de vidrios? 

vive Dios::-: Beat. Precilo es. 

Inés. Entrad. 4lon/. Sin un calzador. 
no es 'pofsible. 8 

Inés. Entra tambien. ! 

Mo/c. Es alacema de dos, 
como mula de alquiler? 

Entran en la alacena , quiebranfe vidrios, 
y falen Don Pedro , Leonor, 

y Don fuen. | 

Inés. Mirad que quebrais los vidrios. 

Ped. Ola , unas luces traed 
a efta fala. fuan. Vive Dios, - apo 
que no se lo que he de hacer, 
fi halla a Don Alonfo aqui 
Don Pedro , que yo bien st, 
que: no tiene el quarto puerta 
por donde falir; y en fe 
de haverle empeñado yo, 

y fer mi amigo tambien, 
no sé , como llegue á verle, 
qué remedio puede haver. 

Leon. O nunca huviera inventado Apo 
la venganza que bulque, | 3 
pues empezando de burlas, 
tan de veras viene á [er!: 

Ped. Aqueítas noches, Don Juan, 
a que hora os recogeis? 

fuan. Temprano : aquefto es decirme ap» 
que me vaya, y fuerza es; 
en grande peligro dexo 
4 Don Alonfo , por fer 
mi amigo ; el eftarme aquí 
no es polsible, lo que hare, 
ferá eltar fiempre á la mira 
de lo que ha de fuceder. 

Queda a Dios. 

Ped. A Dios: alumbra 
al feñor Don Juan, Ines. 

Fuan. No haveis de falir de aquí. 

Ped. Yo bien sé lo que he de hacer= 
Va Inés alumbrando , y entranfe los tres. 

Leon. A dónde Beatriz havrá, | 
pues yo no lo puedo ver, 5 
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_ 4 Don Aloñío efcondido ? 

Beat. Qué tantos fultos me de 
un hombre que no conozco? 

Buelve D. Pedro, e Inés con la luz4 tiem- 

po que fe quiebra un vidrio, 

Ped, Entra aqueíta luz , Ines, 
en mi-quarto. Leon. Aora fin duda 
da en fu apofento con él. . 

Ped, Entrad conmigo las dos, 
que os tengo, que hablar: mas qué 
es aquelto > Dexa caer Ines laluz, 

nes. El candelero noe 
le me cayó. Ped. Qué no efes, 
nunca , lots, en loque haces ! 
 Vanfe D. Pedro , y. Leonor. 

Inis, Si eltoy , feñor. Bear. Oye , Inés, 
pues mi padre [e recoge 
tan prefto , haz al. punto , que 
lalgan de ai aquellos hombres, 


fin que lo llegue á entender 
Leonor. 1 


Znés.No lo: entenderá: 
mas dime ,: cómo ha -de fer> 
que mi feñor no baxo 
con Don Juan, por fer Cortes; 
tanto , como por- cerrar 
las puertas. Beat. Procura hacer, 
_ Que falgan como pudieren. Vafe. 
Inés. Ya por: donde! falgan se: 
mis aprelados feñores, 
bien defpoblaros podeis. 
Alonf. Vive Dios, que f no fuera, 
PICaro ¿por no sé que, 
que te matára. Mofc. No pude 
mas, fi los vidrios quebre, 
que eran vidrios en efedto, 
Hnés. Venid conmigo. Alonf. Ay , Inés, 
Í1 fuera por ti el [ecreto, 
_ fuera empleado mas bien. 
Mofc. No fuera , fino muy mal. 
álon/. Que aora de humor efes ? 
no puedo conmigo mas; 
Vamos , mas por no perder 
- Ocafion , toma un Da Abrazala, 
Mo/c. Cordero en brazos de Ines, 
el hombre le vió mil Veces, 
pero fola aquefta vez: 
es el abrazado el hombre, 





y el cordero el. que ló vé. 
Inés. Salgamos prefto de aqui. 
Alonf. Quien dice que no? 
Inés. Que aunque 
mi leñor cerro las. puertas; 
bien Íalir los dos podreis: 
arrojaos , fin que os fientan 
por efte balcon ;.ea pues. 
Aloaf. Elfo tenemos 20ra, 
Inés , balconear defpues 
de una alacena ? Inés. Es forzofo. 
Mofc. Y diga la tal-Ioes, 
es muy. alto? Inés. Del fegundo 
quarto no mas , no aguardeis. 
Alonf. Mas que me quiebro una pierna; 
hombres que enamorais , ved 
11 eltos lances en quien ama 
fe dexan aborrecer, 
en quien no ama, que [erá? 
mal haya quien quiere bien. 


DIED IORADO DIS DS CI 07 PRD DES 
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Salen Inés, y Beatriz. 
Beat. Que dices? 
dnés. Lo: que ha paflado, 
porque del balcon haviendo::- 
Beat. Ay Dios! cómo , Inés, ha fido? 
Inés. Los dos Luzbeles caido, 
Jlegaron cos mucho. eftruendo 
unos hombres , pretendiendo 
conocerlos ; y defpues 
repararon , tanta es 
de amo, y mozo la deftreza, 
el uno con la cabeza, 
lo que el otro con los pies. 
Beat. Quién , Ines, te lo contó? 
Inés, Quanto he referido yo, 
relacion es de un criado » 
del galán de pie quebrado, C 
como cojo , que partió, 
faltó del balcon. Bear. Y di, 
quién le vulnero , o le ha herido? 
Inés. Ello no fe ha fabido. 
Beas. Doliente , en fin , yace? Inés. Si, 
pierna ,. y cabeza llevó 
quebradas, aunque ya eftá 
nu- 
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mucho mejor. Beat. Quedará 
claudicante? Inés. Qué sé yo 
que es claudicante 2 que no 
has de perder efle vicio ? 
Beat. Hay demencia? hay tofca igual ! 
el claudicante no es 
hombre de alternados pies, 
si el que ambula defigual. 
Inés. Ni se lo que es , ni que no, . 
folo sé, de temor llena, 
que ha eltado herido. Bear.Su pena 
(ay de mi!) padezco yo. 
Un hombre en mi quarto entro, 
de mis anfias informado, 
reluelto , y determinado, 
accion fue que me obligo, 
al compas que me ofendio, 
pues fi ofenía el amor pienía, 
ler la accion en mi defenía 
la conftruye obligacion; 
luego compatibles fon 
la obligacion , y la ofenía. 
Vino mi padre, y aqui 
trágica mi hiftoria fuera, 
Íi cortés no obedeciera 
los preceptos que le di: 
por mi efcondido , y por mi 
precipitado , y caido, 
quedo de otra mano herido; 
pues 4 iguales llego 4 vér 
que fentir , y agradecer, 
quál ferá lo preferido 2 
Inés. Pues que pena es eflta aora? 
qué tienes que trifte eltás? 
Beat. Que quieres que tenga mas? 
Inés, No le gaftes.a la Aurora 
las blancas perlas 20ra, 
que ha de echar menos defpues. 
Beat. Ay , Ines mía ! ay Inés! 
ÁL ti guardarme quiferas 
“un fecreto , tú fupieras 
mi tormento. Inés. Dile, pues: 
que aunque fiempre en mi lugar 
San Secrero elclarecido 
dia de trabajo ha fido, 
le quiero canonizar, 
y hacer fiefta de guardar. 
Beat. Pues 11 effo ha de fer alsi, 


Beat. Ya voy , Ines, por la vandas 


con el Ámor. 
yo he de fiarme de ti: 
A efte galán Cavallero 
agradecer , Inés , quiero 
lo que ha paílado por mi: 
pero no quifiera que el 
lepa , que lo fiento yo, 
porque fer piadofo oy, no 
es dexar de fer cruel: 
á mi obligacion fiel, . 
y fiel a mi honor, que intente 
Laber de el , mi fe confiente, 
no por el, fino por mi. 
Inés. Claro eftáa que fera aísi: 
ay leñores , que ya fiente.  4po 
Beat. Quiliera que te llegaras, 
como que de ti Íalia, 
a vifitarle , Inés mia, 
y de fu mal te informaáras. 
Inés. Y que mas? Beat.Que le llevara 
una vanda , y le dixeras, 
que «ú la ladrona eras 
del favor. Inés. Eftá muy bien: 
y haré efte papel ran bien, 
como «1 miíma le hicieras: 
dame la vanda, y verás 
qual mi chinelita anda.  .' 







“pero mira que jamas . 
nada 4 Leonor le dirás. 
Inés. Nada le. diré a Leonor; 

viétoria por el Amor. > 
' Sale : Leonor. e 
Leon, De qué es el contento , “Inés? 
Inés, Yo te:lo diré defpues, 
pero primero es mejor, rm 
que rebiento , te prometo; p3 
porque en Dios, y mi concienció 
que hizo una diligencia 
grande Beatriz de ele afeto. 
Leon. Qué fue? 
Inés. Encargome un fecreto, 
v fe haverme encomendado, 
que le cuente de contado, 
claro es, pues quando no fuera 
por decirlo, lo dixera 
por havermelo encargado. 
De Beatriz la fantasia 
ya Don Alonfo rindió, 


Vaj 


en 


en tal lenguage la hablo, 
que a pelar de (u porfa, 
conmigo una vanda embia; 
en fin, en fia ha de fer 
muger qualquiera muger: 
por la vanda quiero ir; 
Y pues te lo he de decir 
yo , tl no lo has de faber. Vafe.. 
on. Digo , que no lo (abre. 
Sale Don Fuan. 
Juan. Pues ya yo lo tengo oido, 
20r2 veo, que en amor 
numero hay , pues en rigor), 
por no dexarte infeliz, 
Crece un afecto en Beatriz, 
quando ha faltado en Leonor, 
Leon, Pues en mi ha: faltado > di. 
fuen. En: ti, Leonor y ha faltado, 
que aunque he fufiido , y callado 
mis deídichas hafta aqui, 
ne, porque pensé oy de ti 
que averiguarlas pudiera, 
lin que á ti te lo dixera; 
mas fiendo fuerza fentirlas,, 
no muera yo: fin decirlas, 
y2 que fin vengarlas muera. 
Don Alonfo por tu guíto 
2 hablar á Beatriz entro, 
NI arguyo , ni pruebo yo 
fi fue julto-, 5 no fue jultos 
por elcuíar fu difgufto, 
a colta de fu opinion, 
le arrojó: por un balcon; 
Y yo que en la calle eftaba 
á elperar en qué paraba 
lu empeño , fue en ocalion 
el baxar , que havian entrado 
dos hombres en ella, y yo 
me delvié, porque no 
Me y el verme cuidado: 
eltando: , pues, apa e 
las cuchilladas. ds e 
y a eilas al punto: acudi, 
y por prefto que llegué, 
ya los dos hombres no halle, 
y he:ido 4 mi amigo vi, 
Mira fi de mis recelos 
puede haver caula Mayor, 


Le 
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pues en fu fingido amor 
vi mis verdaderos zelos. 
Quien acuchilla (ay de mi!) 
Leonor en tu calle ha fido, 
y quien ale de tu cala, 
bien dice, que en ella pafa 
mi agravio por ti, y por mi. 
Difsimular he querido, 
como he dicho, hafta llegar 
(ay Leonor!) a averiguar 
quien efle galán ha fido: 
y viendo que no he podido, 
y que fon: intentos. vanos, 
porque mis zelos villanos 
no murmuren en mi mengua, 
quiero que diga la lengua 
lo que no han hecho las manos. 
Quedate , ingrata, que no, 
pues que ya me he declarado, 
me has de ver defengañado. 
Leon. No tengo: una hermana > 
fuan. No, 
que fi tú hermana tuvieras 
de quien amores (upieras, 
no culparla procuráras, 
ni de burlas, ni de veras: 
y fupuefto que has querido 
fingirla un galán , infiero, 
que á tenerle verdadero, 
no le le dieras fingido. 
Leon. Plegue al Cielo. 
Juan. No te pido 
latisfacciones , Leonor. 

Leon. Ni eftas lo fon , que es error, 
quando nunca te he ofendido. 
fuan. Pues que tú la cauía has fido, 
dexa que muera mi amor.  Vanfe. 

Salen Don Alonfo , y Mofcatel, 
Mofc. Señor, qué tienes? que es eo? 
en qué pienfas > en qué tratas? : 
en que diícurres? en qué 
imaginas? di, ea que andas? 
tú melancolico? (1 
divertido > qué mudanza 
es aquelta > tan valida 
ha fido una .cuchillada 
contigo > tanto configue 
una herida > tanto alcanza 
un 
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un balcon, que han acabado 
contigo no hablar de chanza2 

Alonf. Ay de mi! que no sé, no, 

- qué es lo que fiento en el alma, 
que es bien, y parece mal, 
que' és guíto , y parece anfi2. 

Mofc. Tú , leñor , no me dixilte, 
que no era tan afeétada, 
como Don Juán te havia dicho ? 

Alonf. Es verdad. | | 

Mo/c. Tú no la alabas 
de hermofa > Alonf, Si. 

Mofc.'Tú no fientes, 
que hombres en fu calle haya 
que acuchillen> 4/onf. No lo niego, 
pero tal tengo la caula. 

Zd0/c. Luego fon zelos? 4lon/. No fon, 
que no fe me diera nada 
que huviera hombres , como dieran 
zelos., y na cuchilladas; 
fuera de que fi yo fui 
a verla , fue por burlarla, 
de Don Juan apadrinado; 

y fuera hiftoria muy mala 
haverme llevado 4 fer 

el burlado yo. Mo/c. En la plaza 
un toricantano un dia 

entró á dar una lanzada, 

de un lu, amigo apad:rinado, 
y airolo tercio la capa, 
galán requirio.el lombrero, 
y oíado tomo la lanza, 
veinte palos del toril; 

falió un toro , y cara 4 cara 
ázia el cavallo fe vino, 
aunque pareció anca á anca, 
porque el eavallo , y el toro, 
murmurando á las efpaldas, 
fe echaron dos melecinas 

con el cuerpo, y con el aftar 
cayo el Cavallero encima 

del toro, lacó la elpada 

el tal padrino, y por dar 

al toro una cuchillada, 

a fu ahijado fe la dio, 

y fiendo de buena marcas 

_levantole:el Cavallero, 
preguntando en voces altas; 


con el Ámo?. 
faben últedes 4 quien 
efte hidalgo apadrinaba, 
3 mi, o al toro? y ninguno 
le fupo decir palabra. 
Aplica aora : apadrinado 
de Don Juan, fuifte á la cala 
de Beatriz, la fuerte erralte, 
y nadie 2 faber alcanza 
íí era Don Juan tu padrino, 
ú de Beatriz. Alonf. Calla , calla, 
qué mal aplicado cuento ! l 
Alon/. Bien , 6 mal, a Dios doy graci 
de que ya no reñirás 
mi amor, pues ya que en la danz 
entras tambien. 4Alonf. Si es alsi, 
dime , ya que de efta Dama 
ete un hombre enamorado, 
de qué fervicio es guardarla? - 
Mofc. Eflo no , que no [e pierde 
tan prelto una mala maña. Llama 
Alonf. Mira quien llama a efla puerta 
Mo/c. Quién es ? Sale Inés. 
Inés, Effá qu amo en cala, 
Molcatel? Mo/c. Cielos, que miro 
Inés es ella: ay ingrata! 
viven. los Cielos , que vienes -. 
2 verle. Inés. Pues que penlabas? 
Quiero decir que es verdad, 4 
porque lo que mas me agrada, 
es dar zelos de poquito, 
porque le importa á mi fama, 
que Don Alonfo conozca, 
que sé cumplir mi palabra. 
Mo/c. Bien honrado pundonor. 
Inés, Quita. Mo/c.No has de entrar. 
Inés. Aparta. 
alonf. Quiéa habla contigo? 
Mofc. Nadie. | 
Inés, Mientes, quealguien es quien habl4 
alonf. Y muy alguien: Ines mia, 
una, y “mil veces me abraza. 
Inés. Mil veces te abrazo , y Una, 
por pagarte en otras tantas. 
Pellixcala Mofcatel. 
Inés. Ay | Alon/.Que es eflo? 
Inés. Dióme «un golpe 
la guarnicion de tu daga. 
Alonf. No: «dudo , .que tu venida - 
ea 
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fea a darme vida, y alma, 

que aunque ti con Mofcatel 

me relpondiíte enojada, 

en fin, fabes que te quiero, 

y no has de ler fiempre INgrata, 
Inés. Nunca lo fui yo contigo, 

que á la primera palabra 

dixe que a verte vendria. 


4lonf. Picaro , pues tú me engañas 2 
Mofc. Yo , feñor? 


_Alonf. Viven los Cielos, 

que he de matarte a patadas. 

Mo/c. Cumplióle el refrán 5 mas nO, ap. 
que maudarme baylar falca. 
nes. En fabiendo á lo que vengo, ap. 

Mofcatel le defengaña; 

duren los zelos un poco. 

Mo(c. Vive Dios, de una picaña::- 
lnes. Picaro , hablad con reípeto, 
mirad que foy vueltra ama: 

a lolas quifiera hablarte, 

Mofc. A folas? 
Es Salte allá, y guarda 

ella puerta. Mofc. 

Viven los AS NENE 
Alonf. Qué hablas > 
Mo/c. Que foy leal, y no tengo 

de confentir tal infamia, 

que por una picarona 
- €xcello ninguno hagas, 

y le aventure tu vida, 
dlonf. De quándo acá tan 

mi falud? falte alla fuera. 

Mo/c. No me laldré, fi me matas 
que efto conviene á tu vida, > 

dlonf. Nunca te he vifto con tanta 
lealtad. Mof, Guardéla otras veces 
para elta ocafon. 


Echale ¿ em ellone . Y 
álonf. Ya baíta: ; 


ya celtas lola, 
a abrazarme. Inés. Aunque culpada 
me has hecho en venir a verte 
por la opivion de mi ama? 
ha fido, no porque vengo, 
como dixe, por tu canía. 
Alon/. No se qué quieras decirme, 
Inés. Dirélo en breves palabras; 


to guardas 


buelve , Inés, 


Alonf. Oye , aguarda: 


Inés. A mi no , porque en fabiendo 


Mojc. Qué mal delcaula un zelofo! 


Alonf. Ines bella, pues B-atriz 


Mojc. El le entra en eflotra quadra, 


Inés. No. 
Mojc. Pues -Ñi voces me filtran, 


Beatriz haviendo fabido 
como huvo unas cuchilladas, 
de donde herido falifte, 

a la puerta de Íu caía, 

de tu herida condolida, 

de tu termino obligada, 

y de tu falud dudoÍa, 

te embia toda ella vanda; 
favor es fuyo y, aunque ella 
me mando , que no llegaras 
a laber que te la embia: 
con elto a Dios. 


Beatriz fe acuerda de mi? 
B-atriz fiente mis delgracias? 
Beatriz me embia favores ? 
novedad [e me hace eltraña. 


que era cu voluntad falía, 

lupe que [feria dichofa, 

que por no acercar en nada, 

mas con nofotras merece 

quien finge, que no quien ama, 
Al paño Mo/catel. 


que mal un triíte delcanía ! 
mis penas veré , que menos 
es verlas , que imaginarlas. 


oy de excremo a extremo pala, 
palle yo de extremo á extremo, 
que aunque fineza no haga 

de enamorado , de noble 

la he de hacer, aqui aguarda 

a que la efcriba un papel.  Vafe, 


delcanfe mi corazon: Sale, 
tigre fregatriz de Hircania, 

vil cocodrilo de Egipto, 

fierpe vil, leon de Albania, 
tendrá mi lengua razones, 
tendran mis labios palabras 
para quexarle de ti? 


tengan mis manos licencia 

de darte de bofetadas 

figuiera, Inés. No quiera hacer 
D 
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tu mano tál, que ya baltan 
las burlas, que todo ha fido 
por Íolo tomar venganza; 
picon fue. .Mo/c, Pues los picones, 
Íí juegan , muden varaja, 
O tiuequen la: fuerte; dame 
los brazos. Inés. De buena gana. 
Sale Don Alonfo. 
Alonfo. Qué es elto? * 
Inés. Elto es abrazar 
en mi tierra. Mo/c. Ha fido tanta 
la alegria de haver vilto : 
que ya ella fiera le ablanda, - 
la curiofidad perdona, 
fi he elcuchado quando hablas, 
que le di a Inés elte abrazo 
en albricias de la vanda. 
Alorf. Toma , Ines, efte- papel, 
que le has de dar á tu ama, 
y para ti elle diamante. 
Inés. Vivas edades mas largas, 
que claro eftá que es el Fenix 
luegra mentira de Arabia.  Vafe. 
Mo/c, Ea , hagamos , feñor , cuentas, 
que no he de quedar en caía. 
Alonf. Por que , Mofcatel > 
Mofc. Porque 
amo no quiero que ama, 
- Y que no me acuda á mi, 
por acudir a [u Dama. 
Alonf. Bien el haverte fufrido 
tantas locuras me pagas. 
HMofc. Elto ha de fer. 
Sa'e Don fuan. 
fuan. Que ha de fer? ; 
Alonf. Yrle quiere de mi cala. 
fuanPor que , Molcatel ? 
Mofc. Porque 
ha hecho la mayor infamia, 
la mayor ruindad , mayor 
baxeza , mayor::- Juan. Acaba, 
que ha fido? 
Mofc. Hale enamorado, - 
mira fi tengo harta caula. 
Alonf. En efta locura ha dado, 
por haver vifto con quanta 
fineza firvo a Beatriz ? 
por vos. fuan. Al Amor doy gracias) 


No hay burlas con el Amor. 


que elle cuidado dio fin, 
y han ceflado ya mis anfias. 

Alonf. Pues como de aquelle empeño 
libre eftais > fuan. Como le acaba 
oy mi amor. 

Aloan!. Pues , y Leonor? 

Fuan. Leonor de mi pecho falca, 
que como Amor es fortuna, 

Ínjeto vive 4 mudanzas. 

Alonf. Haveis de ir alla conmigo. 

Juan. Yo no he de verla, ni hablarla: 
en mi vida. Alonf. Por B.atriz 
he de bolver a íu cala, X 
y á lu calle a hablarla, y verla 
por la tarde, y la mañana, 
fiendo yo el defcalabrado, 

y vos la cabeza Íana, 
y no ireis? 

fuan. No, porque herida 
mas penetrante , y tirana 
lon mis zelos, porque fon 
mortal herida del alma. 

Alonf. Pues troquemos las heridas, 
que yo primero tomara, 
lea mortal, O venial, 

“tener oy delcalabrada 

el alma, que la cabezas 

y efto bien claro le laca 

del efecto , pues fi curan 

en fallo una herida , mata) 

y á los zelofos dá vida 
qualquier cura, aunque fea falla, 

Juan. En fia, Don Alonío , fea 
con poca, 0 con mucha caula, 
no he de bolver 4 poneros 
en la confufion paffada. 

Alonf. Ni por mi haveis de dexarlo, 
que á mi no [e me da mada. 

Fuan. Por mi lo dexo, y por vos, 
porque vueltra herida bafta. 

Alonf. De una herida no elcarmientan 
cavallos de buena cafta. 

Juan, Yo no he de bolver alla, 
ni á fu calle, ni a íu cala. 

Alonf. Pues quando por vos no [ea, 
por ver ñ a faber alcanza p 
quien me ha herido , he de bolvet- 

Juan. Quando importe á vueltra Ea 
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delde acá fuera podremos 
- hacer diligencias varias. 
Alonf. Yo mas pretendo , Don Juan, 
buena Opinion con las Damas, 
que con los hombres; y no. 
es bien, que muger tan vana 
como Beatriz, de mi pienfe;;- 
Juan. Yo labié delengañarla 
« de todo. Y 
4lonf. Don Juan, Don Juan, 
hablemos verdades claras, 
yo he de irá ver a Beatriz, 
+ Zofc. Hablara para mañana: 
- _ Y dirá que miento yo? 
Juan. Si eo os importa, que os falta 
id vos muy en hora buena. 
alonf. Cómo , fin que las elpaldas 
me guardeis vos, y Leonor? 
Juan. Yo no he de bolver á hablarla, 
dlonf. Elto haveis de hacer por mi, 
que no es cola tan eftraña, 
por hacer tercio á un amigo, 
bolver á hablar una Dama. 
Juan, Por vos, Don Alonío > haré 
lo que .€n mi vida peníaba, 
Ora bien , por vos iré; 
mas mirad antes que vaya 
que hay alacena, , 
álon/. Que importa? 
Mofc, Que hay balconazo. 
Alon/. Que haya, 
Mo/c.:Que hay cuchillada, 
Alonf. Ello no; 
fuera de que fi Amor traza,. 
que por fola una mentira 
me lucedan cofas tantas, 
vengan ya, por ler verdades, 
alacena, y cuchilladas. Vanfe. 
Salen Don Diego, y Don Luis. 


Dieg. Ya fabes la voluntad 
Son que fiempre os he fervi 
ervido. 

Luis. Conozco vueltra amiftad, 


y se, Don Diego , que 

con fneza , y de es ns 
Dieg. Pues no me tengais á excello 

Una reptehenfion, Luis. No hare 
Diez. Aquel pallado fucelo::- ñ 
Luis. Quereiíme decir que fue 


locura > yo lo confiello, 
porque haver 4 un hombre herido, 
que conmigo no ha tenido - 
lances de .competidor, 
no trae diículpa mejor; 
fuerza es remediarlo , pues 
quien lleva ya en fus recelos 
“perdido el miedo a los zelos, 
no le le tendra defpues. 
Diez. Y aora que haveis de hacer 
¿de lo que ya Íe trato, E 
pues es cierto, que a faber 
vueltros intentos llego 
Don Pedro? 
Luis, Que hay que temer? 
deshacele un calamiento, 
fiendo Íanto Sacramento, 
delpues que le efeótuo, 
y no lo desharé yo 
lin éfeltuarle? 
Sale Don Pedro. Atento 
elte yelo que me abraía, 
efte que me yela ardor, 
lo que en mi agravio palla, 
y al reípeto de mi honor, 
lalgo. tan tarde de cala. 
A Don Luis pretendo hablar, 
que mejor. es acabar 
de una vez con mi recelo, 
que no elperar que un mozuelo, 
que es fabula del lugar, 
le me atreva; el viene aqui, 
quánto de verle me alegro 
galan , y noble! elte fi. 
Diez. Vueltro fuegro viene alli. 
Luis. Pues huyamos de mi fuegro, 
Ped. Señor Don Luis, informado 
de deudos vueltros he eltado 
de que honrar haveis querido 
mi cala , y agradecido, 
como es julto, os he buícado, 
para moftrar quanto eltoy 
ufano de merecer;:- 
Lvis. Señor Don Pedro , yo [oy 
el que las dichas de ayer 
tiene por difculpas oy; 
conficílo que me atrevi 
á tanto empeño, y que fui 
Da ven- 
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venturofa en tanto empeño, 
pues fer de eftas honras dusño 
por lo menos mereci: 
Pero fui tan deldichado 
en eftas dichas, feñor, 
que para tomar eftado, 
un nuevo empeño de honor 
_ lo ha deshecho, y lo ha eltorvado. 
Ped. De honor empeño (ay de mi!) 
os retira de elto? Luis. Si. 
Ped, Pues cómo 2 en qué (eltoy mortal: ) 
puede á Beatriz eftar mal? 
Luis. Que no lo entendeis aísi, 
que de vueftro enojo ha fido 
el honor mal entendido: 
vos de mis difculpas no. 
Ped. De que. fuerte? 
Luís. Porque yo, 
feñor , haviendo fabido, 
que fu Mageltad, que el Cielo 
guarde por Sol. de ella esfera, 
por Planeta de efte fuelo, 
con fu Catholico zelo 
Sale. aqueíta Primavera; 
y fabiendo como hacia E 
gente un feñor , de quien fun 
deudo por ventura mia, 
que me honrafle le pedi 
con alguna Compañia: 
hamela dado, efte ha fido 
el empeño que he tenido 
para no tomar eltado; 
que el que es marido , y Soldado, 
no es Soldado, 0 no es marido» 
Si yo bolviefle, feñor,. 
entonces con mas valor 
me podeis hacer feliz, 
porque oy cafar con Beatriz 
no le eltá bien 4 mi honor. 
Vanfe los dos. 
Ped. Porque oy calar con Beatriz 
no le eftx bien 4 mi honor? 
Valgame el Cielo! qué ha fido: 
lo que he vifto, y lo que he oido? 
poco fiento »(ay infeliz!) 
pero afligirme es error; 
fi en aquel calo confifte 
fu honor , miente mi temor; 


| 

con “el Amor. NS 

que en fia, quanto pienfe un trifte | 

fiempre ha de ler lo peor!  Vaft» 

Salen Beatriz , y Inés, 

Beat. 1nés, cómo el papel tomalte ? 
Inés. Cómo ? 

codo quanto me dan, feñora , tomo. 
Beat. Sin duda le dirias, 

que de mi parte ibas. Inés. D:[confias 

de mi fin caula , porque yo he callado: 

que era tuya la vanda, y el recado 

callé por tu relpeto, 

como fuelo callar qualquier fecreto. 
Beat. Pues, Ines, a que ef:óto mehas traid 

papel? , 
Inés, Vive el Señor, que me ha cogido, 4, 

mas yo me [oJtaré: que le traxera | 

medixo, y que fi acalo hallar pudiera 

ocalion , te le dielfe; 

yo le tomé, porque de mi creyefíe 

quan de [u parte eltaba, 

que puelto que una vanda le llevaba 

burtada , que era tuya, bien creeria, 

que un papel, que es mas facil, te traerió 
Beat. Ella larisfaccion algo me agrada. 
Jnés. Aquelto es dar fatisfaccion honrada; 

Leonor, feñora, viene. 

Sale Leonor. 





; 
É 


Beat. Pues que el papel me vea no convient 


Leon. Bien pudiera yo aora 
decir con mayor cauía , quién lo ignor2 
qué idioma fue mifivo el que en linead 
papel ocultas en tu manga ajado ? 

Beat. Y yo tambien pudiera 
decir , que en vano preguntarlo fuera, 
pues quien [aber no quiere 
lo que quiero decir, faber no efpere 
lo que callarle quiero. Vafe, E 

Leon, Ines , que es elto? : 

Inés. Por hablarte muero. . 

Leon. Dime prelto , que ha fido 
elte papel? 

Ines. Qué poco te he debido! 
no aguardáras fiquiera 
a que fin preguntar te lo dixera? 
que le me hace conciencia , te prometo 
la pregunta llevar por un lecreto. 

Al paño Beatriz. , 

Beat. Mal [egura elcuchar delde aqui quie | 

qu 


e. 


qué hablan las dos. 
Inés. Fui á verle, y lo primero 
le dixe , que Beatriz me lo mandaba. 
Leon. Bien hicifte, 
Bear. Y yo mal , pues me fiaba 
e quien con Leonor en chilmes anda. 
dnes.Lo fegundo , en lu nombre di la vanda. 
Bear, Ay infeliz, que he oido! 
Leon. En effa quadra hay ruido, 
Znés. Don Juan es el que ha entrado. 
Leon. Puz: cómo , fi de aqui le fue enojado, 
diciendo , que en íu vida no me havia 
de ver» 
Inés, Qué eftes tan nueva todavia, 
que nor lepas quando eta un amante 
diciendo , mas furiofo y Y arrogantes 
DO he de bolver a verte , ingrata bella, 
€S quando muere por bolver a vella 1 
at.Y ad aclcuchar mis penas he empezado, 
acabe de efcucharlas mi cuidado. 
alen D. Fuan > D. Alonjo, y Mofcatel, 
uan. Penfarás , que me han traido 
a verte, Leonor > y hablarte 
mis zelos ,- porque los zelos 
(perdona el civil lenguage ) 
on ordinarios de Amor, 
que alsi llevan, como traen: 
pues no, Leonor, no he venido 
para queme delengañes, 
Porque el defaire de amor 
es hablar en el defaire, 
Con otrá ocafion he buelto 
2 pilar eltos umbrales, . 
porque nunca les falto. 
ocafion a los pelares. 
Doa Alonío, 4 quien. tl hicifie 
e Beatriz fingido amante, 
Ucediendole en tu cafa 
Con delaire el. primer lance, 
tanto: ,. que porque no pieníen: 
de Beatriz: las vanidades, 
que el no bolver aqui, es 
de- elcarmentado ,. y cobarde, 
me ha pedido , que le traiga. 
A verla: cómo negarle . 
Puedo yo lo miímo 4 ¿l, 
Que él no me negó á mi antes? 
ta, En notable obligacion: 
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le eltais , forzofo es pagarle. 
Juan. El viene , Leonor, á efto, 

y porque en aquefta parte 

nunca pienfen mis defdichas, 

nunca fofpechen mis males, 

nunca imaginen mis penas, 

que fue gana de bufcarte, 

en la calle me eftare, 

en tanto que a Bearriz hable: 

y de elte elccupulo leve, 

y de efta materia facil 

defempeñe lu opinion, 

fu credito defengañe. 

Don Alonfo , entrad; y pues 

ya el Sol, elado cadaver, 

agonizando entre [lombras, 

de la noche en brazos yace; 

hablad 4 Beatriz, y ved, 

que aqui Don Pedro no os halle. 
Leon. Aguarda , Don Juan , efpera. 
Juan. Qué quieres, Leonor, que aguarde? 
Leon. Delengaños. Fuan. Son en vano. 
Leon.Diículpas. Fuan Serán en valde.Vaf. 
Leon. Tras el ire: Don Alonlo, 

luego _buelvo , perdonadme, 

que Don Juan efta zelofo, 

y es fuerza delengañarle. Vafe. 
Alonf. Mas que me voy fia hablar 
a Byatriz. Mofc.No dirás antes, 
mas que entramos en aprieto 

al paffado femejante > 
Alonf. Inés , dime, donde efa 
para que en tanto la hable, 
Beatriz.) Sale Beatriz, 
Beat. Aqui ella Beatriz, 
elcuctrando.- los ultrajes 
de una vil hezmana, de un ' 
fallo amigo , de un infame 
eriado y una criada aleve, 
y de un cautelofo amante: 
que entre Leonor , y Don Juan, 
Inés , y Mofcatel: no halle 
fino confuelo 4. mis penas, 
difculpa 4. mis difparates ! 
Solo en elta parte intento, 
lolo quiero en efta parte, 
como 'quexoía :ofenderme, 
como ofendida , quexarme 
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del mayor de mis agravios, 
y no el menor de mis males. 
Tan pocas las parres [on 
de mi hacienda, y de mi [angre? 
tan pacas de mi perfona 
(decirlo tengo ) las partes 
que hay, que f un hombre huviera 
que atrevido me mirall=, 
fuelle con fingido amor? 
quererme dá mi por burlarme ? 
a mi por:s- 4lonf. Beatriz hermo(Í2, 
fi de tus pelares [ales 
tan airoía , como :20r2, 
por: pagar finezas tales, 
facil es el defengaño. 
Beat. Cómo el deflengaño es facil, 
quando- el quererme es por burla? 
alon/. Si atiendes , con efcucharme: 
Tal vez por burla (e atreve 
uno 2l mar, fio que preluma, 
vieudole jardin de efpuma, 
viendole felva de nieve, 
,que hay peligro en el, y en breve 
lelva , y jardin con horror 
le anegan, y alsi es amor; 
luego en. placer, y pelar, 
fi no hay burlas con el mar, 
no hay burlas con el Amor? 
Tal vez por burla , 0 enlayo, 
polvorilta artificial, 
hace un rayo material, 
y forja contra si el rayo, ' 
quando con mortal delmayo 
muere á fu violento ardor; 
rayo es Amor en rigor 
contra fu artífice : luego 
fino hay: búrlas con el fuego," 
no hay burlas con el Amor, 
Tal vez defuuda un 2migo 
la elpada , para elgrimir E: 
con otro, y le. yiene 4 herir, *> 
como fi fuera enemigo: 501 
fu deltreza es fu caltigo, 
y alsi, nfar de ella es error 
elpada Amor en rigor 
es: luego defembainada, 
fino hay burlas con la efpada, 
no hay burlas con el Amor. 


con el. Ámor.: 
Tal vez por burla, mirando 
domeftica , y manía ya 
una fiera, un hombre eftá 
con ella , Beatriz , jugando, 
quando mas la alhaga blando, 
bolver fucle á fu furor: 
“fiera es Amor en rigor, 
luego fi ya lifongera 
no hay burlas con una fiera, 
no hay burlas con el Amor. 
Por burla al mar me entregut, 
por burla el rayo encendi, 
con blanca efpada elgrimi, 
con brava fiera jugue; 
y afsi, en el mar me anegue, 
del rayo fenti el ardor, 
de acero, y fiera el «furor: 
luego li faben matar 
fiera, acero , rayo , y Mar, 
no hay burlas con el Amor. 
Bear. A elle 'argumento::- 

Salen Inés alborotada , y Leonora 
Leon. Ay de mi! pl 
- huyendo falió á la calle 

Don Juan, y mientras le daba 

voces, vi entrar á mi padre: 

elconderme importa aora. $ 
Bear. No, Leonor , porque ya es tarde 
Leon. Ha Don Alonfo. Bear. Que oy. 
ha de faber quanto palle 

mi padre, y tus engaños * ; 

fe han de laber. Leon. Quando «traté 

m decirlo, yo fabre + 

culparte á ti, y difculparme. 

Y afi, puelto que las dos 

corremos el riefgo iguales, 

iguales , Beatriz, bulquemos 

el remedio. Bear.Por moftrarte 

á proceder bien, lo hare, 

que es fuerza eltár de tu partes 
Mofc. Alacena , como Iglefa, 

ido. 

Alon/. Elo no haré yo, que antes:%” 
Inés. El entra ya. Beat. Elte apolentos 

oy de lu viíta te guarde. l 
Mofc. Y 4 mi'me guarde tambien» 
Alonf. Qué pelados lon los lances 

de amor hiju de familias! | 

Mofc- 
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Mofc. Inés, avia en Ja calle, 
que ya eftamos efcondidos, 
que haya quien nos defcalabre. 
Ejcondenfe los dos, y Sale Don Pedra. 
Ped. Tan tarde, y no han encendido? 
haz ti , que unas luces faquen. 
Inés. Ya las “tengo prevenidas. 
“Red. En mi cafa tal defaire! 
á mis ojos tal afrenta! 
Cielos piadofos, % dadme 
paciencia, 9 dadme la muerte, 
Beat. Señor, qué tienes? 
Leon. Que traes? 
Ped. Tengo honor, y traigo agravios, 
aunque miento en efta parte, 
que yo no foy quien los traigo, 
ellos vienen á bulcarme 
dentro de mi mifma cala. 
Leon. Ay de mi! todo fe fabe. ap. 
Beat. Pues no me diras , [leñor, 
de qué elfos extremos nacen > 
Ped. De tus locuras , Beatriz, 
que ya es fuerza declararme, 
Viendo , que por ti fe atreve 
OY un mozuelo arrogante 
al honor de aquelta caía. 
Leon. Ya no hay cola que no alcance, 
Beat. Yo, feñor> Mofc. Malo va elo. 
Ped. Si, pues por ti Don Luis hace 
defprecios de ella 1 Y de mi. 


Bear. Convaleciendo va el lance, 
Leon. E 


aP. 
llo si, cobre mi aliento; sl 
Sale Don Fuan. 
Jun. Un cafo bien puede erraríe ap, 
de una vez, pero de dos 
la una ; no le yerra nadie: 
_ No he de elperar 4 que cierren 
«das puertas, y defpues baxe 
por el balcon Don Alonío, 
remediarlo -pienlo antes. 
Señor Don Pedro, fi en vos 
oy la amiítad de mis padres 
hereda la obligacion 
de mi cala, y de mi langre::- 
Leon. Qué es lo que intenta D. Juan? 
Bezt. Muerta eltoy haa efcucharle. 
Juan, Os obliga en un aprieto 


a valerme, y ampararme; 





de vueltra caía 4 las puertas: 50. 
me ha [ucedido un delaire 
con tres hombres , y me importa 
no bolver folo 2 bufcarles. - 
Muy bien sé que puedo a vos- 
atreverme , y declararme, 
porque sé que es vueftro pecho 
el ema que dentro arde, 
aunque cubierto de nieve. 
Ped. No pafleis mas adelante, 
¿que ya sé que es ley precifa 
de mi honor, y de mi fangre 
en elta edad, no dexar 
a hombre que de mi (e vale. 
Vamos. 
fuan. En fin, [ois quien fois. 
En llevando yo a tu padre, 
Leonor, echa 4-Don Alonío. 
Alonf. Eltos fon los que: matarme 
quilieron , no me ella bien 
ir con ellos, ni quedarms. 
Ped. Elperad , ya que es de noche, 
que de aquella «fala faque 
un broquel , prenda olvidada 
de mi mocedad. fuan. Sacadle 
prefto. 
Beat. El le ha empeñado mas, 
por donde penso librarfe. 
Ped. Quién elta aqui dentro 2 
Alonf, Un hombre. 
Mofc. Dices bien, porque no es nadie 
el otro que eftá con él. 
Ped. D. Juan, pues que yo 4 ayudarte 
iba contra tu enemigo, 
obligacion es mas grande 
el ayudarme (h 4 mi, 
quando la cauía es mas grave, 
efte hombre ofende mi honor, 
y á mi m> importa matarle, 
Alonf. D. Juan, de tan grande empeño 
la obligacion tuya fabes, 
mi vida, y la de ellas Damas 
es precilo que yo ampare. 

Riñen , y D. fuan fe pone en medio, 
Leon. Ay de mi! Beat. Lofelicé (oy! 
Juan. Quién vió empeño [emejante? 
Ped. Te lulpendes? 4lonf. Aora dudas? 
Ped. Mas loy baltante á vengarme 


fin 
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fin tl. fuen. Tente , Don Alonfo, 
tente , leñor. Ped. Pues tú paces 
pones + alon/. Pues tú contra mi 
tan viles extremos haces? 
Dent. Luis. Cuchilladas nay en cala 
de Don Pedro. 
Dent. Diego. Mas no aguardes, 
entremos , Don Luis. 
Salen Don Luis, y Don Diego. 
Luis. Teneos. 
Ped Gente viene. 4lonf. Duro trance! 
Luis. Que es elto? 
Ped. Elto es y, Don Luis, 
fatisfacer el ultraje 
que te oi, pues fi no efta 
bien á tu honor el calarte 
con Beatriz, al mio elta bien 
latisfacer , y vengarme. 
Luis. Ai verás , que no fin cauía 
craté yo de diiculparme, 
quizá por haver tenido 
algun empeño en la calle. 
Alonf. Sin duda que ti me herifle. 
Luis. Es verdad. 
Alonf. Yo he de vengarme. 
Juan. Pues quiere el Cielo que alsi. 
oy mis zelos defengañen, 
viva Leonor en mi pecho, 
ya es forzolo que la guarde 


contra uu. Ped.D. Juan, D. Juan, 
en aqueíta caía nadie 

ha de defender mis hijas, 

fino quien con ellas cafe. 

Alon/. Efía palabra te tomo. 

Fuan. Pues el remedio es tan facil, 
yo foy de Leonor. 4lonf. Y yo > 
de Beatriz. Ped. Fuerza es que calle. 
que ya fucedido el daño, 
nada puede remediar/c. 

Mofc. En fin, el hombre mas libre 
de las burlas de Amor fale 
herido , cojo , y calado, 
que es el mayor de fus males. 

Inés. En fin, la muger. mas loca, 
mas vana, y mas arrogante, 
de las burlas del Amor, 
contra guíto fuyo, Íale 
enamorada , y rendida, 
que es lo peor. 

Mofc. Inés, dame - 
efía mano , fi ha de fer, 
no lo penfemos , y acaben 
burlas de Amor, que fon veras. 

Alon/. No fe burle con el nadie, 
fino elcarmentad en mi: 
todos del Amor fe guarden, 

y perdonad al Poeta, 
que humilde á ellas plantas yace. 
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